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Markide seletamine

noor kuu. esimene weerand.
(y) tais kuu. wiimane weercvd.
Aasta-ajad.
Kewade algab 8. mértsil.
Suwi . 8. junil.
Sugise ,, 10. septembril.
Talw . 9. detsembril.

Paikese- ja kuuwarjutused 1896.

Sellel aastal on kaks péikese- ja kaks kuuwarjutamist, millest siin
esimene kuuwarjutamine ja teine pdikesewarjutamine udhtaw on.
Esimene kuuwarjutamine algab 16 webruaril 6htu tundides, kl. 8 tmb,
péikesewarjutamine algab 28. julil hommiku tundides, kl. ?]85 Umb.
Paikeiewarjutamise ajal tduseb paike juba Ulesse. Teine kuuwarjutus,
ei ole Europas naha.

Moned sundmused.

Ristiusk Rooma riigiusk .
Wene riigi @alUuSTtUS...........cccooiiiii e 862
Jurjewi (Tarlu) linna asutamine.
Esimene ristisoit... <=L
Eestlased wdidawad R00t5|maa paalnna Slgtuuna ara . . . 1118
Rootslased tulewad ristiusuga Soome
Sakslased tulewad Liiwimaale............ccccoovivniiiiinicccces
Ristiusku tuuakse Liiwimaale...
Riia linna asutus

Eestlaste suur woit Sakslaste ja Léatlaste Ule Umera joel
Onnetu Paala lahing ja Lembitu surm.
Tallinna asutus
Parnu linna aluStus..
HAarjumaa SUUEN IMNESS......coiiiiiiiieieiieie sttt 1343




Trikikunsti leidmine
Kolumbus leiab Amerika.
Usupuhastuse hakatus
Kieweli Eeslikeelt Rooma usu kateklsmus |Imub...
Usupuhastuse hakatus meie maal
Esimene Toomekeelt raamat trukitakse...
Luteruse weikene katekismus Eestikeeles...
Eestlaste wiimane wastuhakkamine..
Esimene Weuekeeli raamat trikitakse.
Stahli Kodu- ja Kirikuraamat ilmub...

Gustav Adoks asutab dlikooli Tartu..
Toomekeelt piibel ilmub
Tartu murdeline uus Testament ilmub
Hornungi Kodu- ja Kirikuraamat ilmub.
Peterburi linna asutus
Meie maa saab Weue alla.
Tallinna murdeline Uus Testament ilmub.
Terme piibel Eestikeeles..........ccccvevvinnnne
Wilde-Hupel ,,Lihhikesse dpetusse™ ilmub iga nadala Pdltsamaal 1766

Esimene Toomekeelt ajalent ilmub..........coois 1776
Or. B. Rush Amerikas annab oma esimese karskuse kirjutuse walja 1785
Praeguse Jurjewi UIKOOII @SUTUS.........ccceviiiiiciiiiiricneceeeeeer s 1802

Soomemaa saab Weue alla.......... 1809
Wabaduse kuulutus Eestimaal
Wabaduse kuulutus Ltiwimaal......
O. W. Masingi Eesti ajaleht ilmu
Karskuse liikumine ulatab EuropaSse
Kalewala ilmub
Kalewipoeg ilmub...
Prantslased Moskwas.
Krimmi s6ja aluStus....
Turgi sdja alustus
Wabaduse kuulutusW nemaal
Keiser Aleksander 111 walitsuse hakatus

* * Kkroonimine
Rahukohtu S|sseseadmme siin
Keiser Aleksander 111 suremine
Keiser Nikolai Il walitsuse alustuS
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Mus aasta. 13
14
G 12, 6'e. I. 15
16
17

3 Kuninga p. 18
1 P.p.3 Kun.p. 19

Paawli péew. 22
Z 4,29 e I. 23

24
25
2. P.p.3 Kun.p. 26
27
28
Tonise p. 29
© 10, 42' e< 30
31
|
9.P.e.Krist. ll.p. 2
3
4
5
Paawli imb. p. 6
C 2 25el 7
8
8.P.e.Krist. ul.p. 9
10
11
12

Laadad.

Jarruar.

Jurjewis, 3 nid.
Orgital, Marjamaa
kih. 2 p.

Riia linnas, 3 p.

7. Mérus, linal., 3 p.

10.
10.
11.
17.

25.
25.
217.
30.

Malgas, 2 p.
Heinastes, 2 p.
Haapsalus, 2 p.
Joelehtmes, 2 p.
Koloweres, Kulla-
ma k. 2 p.
Parnus, 3 p.
Wiljandis, 3 p.
Rakweres, 2 p.
Wolmaris, 3 paewa.
Raplas, Harjumaal
3'dal reedil parast
Nadripaewa.
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i Sp4 13
Kuidnla péew. 14
Gdi nadal. 15
Paastu piha. 16

17

Wastla paew. 18
Tuha péew. 19
20

> 11, 2'p. L 21
22

1. P. paastus. 23
24

25

Palme p. lLkwat. 26
27

© 8, 38 p. L 28
29

2. P.p 1
2

0

L 4

Peetri péew. 5
c L i16Gp. I ¢
Madise véew. 7
3. P.p 8

9
10
1
12

evaed 62

Wcbruar.

2.Baltiskis, 2 p.
2.Worul, 2 p.

2,
3.
3.

Malgas, 2 p.
Wiljandis, 8 p.
Keblastes,  Mihkli
kiriku juures 2 p.

4. Jurjewis, 2 p.

4.Raginamdel,

6.
6.
8.
10.
15.
15.
15.
15.
18.

S.-
Lahtrus, Martna k.
Paides, 2 p.
Narmas, 5 p.
Malgas, linal. 2 p.
Kuresaares.

Riias, 8 p.
Wiljandis, 2 p.
Alatskiwi Ninakilas
Wadnnus, 3 p.
I6hwis, 3 p.
Lihulas, esmaspée-
wal enne Wastlap.
Orisaares, Saarem.

. Oisus, Turi k 2 p.

Kiwilos, Harjum. 2.

. Mbrus, 8 p.

Hageris, 2 p.

. Molmaris, 2 p.

Audrus, reede enne
Wastlapaewa.

. Lemsalus, linal. 2p.
. Pilkusemdisas,Saa-

remaal, 2 p.
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**17
18
19

**21

G 12,35 p. I
4. P.p. |

5 P- p. z1.4t-1

Palmipuude p.
[© 7 9 ¢

Suur neljap.
Suur reede.

I. 8ihaw p. ™
2. Lih. p. [211%l

1. P. p. b p

10.

15.
15.

15.
17.

20.

20.
20.

Marts.

Kodijarwes, Kitsel,
Wadrumaal.
Waimastweres, Sihi
kortsi juures.

Raka wallas, Ambla
Kiriku juures 2 p.
Raplas, esimesebselle
kuu esmasp. 2 p.
Keila kiriku juures,
esmasp. pérast 3.
puha paastus, 2 p.
Laekweres, 2 p.
Wasknarwas, 3 p.
Walgutas, neljap.
enne Suurt Neljap.
Peterburi kub. Ou-
duwa Kkreisis, Stra-
kowa Kkir. j. 3 p.
Kokora mdisas, Kal-
laste kilas, 2 p.
Kellam&e mdisa j..
Saaremaal, 2 p.
Paides, 2 p.
Jeertsenis, Walga
maakon. 1 p.
Rauses, Walga m.
1p.

Jllukal, 2 p.
Wana - Antslas,
Hauka Kortsi j.



©Coo~N gy PwWwN -

4MU FPZAAMU COZAAMD FOZAAMD CZZR-AMm

G 6 10 I 13
14

10

16

17

18

2. P.p. ul P. 19
20

J 12,34 el 21
22

23

24

25

3. P.p.ul. P. 26
© 3 wp | 27
28

29

30

!

2

4. P.v. Ul P. 3
C5 12 p. .o 4
Keisri pr. ni- 3 5
[ntep. Jari p. 5* ?
v

Troonip. s. p. 9
5.P. p. il P. o 10
31

S 9,34p 1.3 12

April.

5.Preedi wallas, Koe-

ru kihelk. 2 p.

8.Riias.

10.
10.

N

15.
16.
16.
17.

Lihulas nadal pé-
rast LihatvGtet.

Mbrul, 2 p.
Watla mdisas, Ka-
ruse k, 2 p. Lan-

geb laat suure nad.
paate, siis peetakse
reede ja laup. enne
Palmip. p.
Parnus esmasp. e.
Juripdewa.
Rakweres 1. esmasp.
ja teisiv. parast Li-
hawoétte piiha.

Paides, 1. neljap.
pérast Lihaw. 2 p.
Wiljandis, nadal

parast Suurt Nelj.
Ellama kortsi j. 2 p.
Sooniste tn. Kulla-
maa k. 2 p.
Palmsi tn. kesknéd.
p. Lihaw. p., 3 p.
Kriudneri m. 1 p.
Lemsalis, 1 p.
Malgas, 2 p.
No&os, 2 p.
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Wolbri péew.
Taewamin. p.
T leidmise p.

6. P.p.MP.
Keisri hra s. p.

8 8
"Nigula péaew.

1. Nelipiha.
2. Nelipiha.

© 11,44-p. t.
2. front.

Kolm. Jum. P.

c 9 50¢e I

Keisri pr. s. p.
I.P.p.3a.Z.p.

S 10, 30'e. .

i

= $20 wT 4

n

s
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13
14

19.
19.
19.

20

20.
20.
20.
21
23.

93

25.
28.

Alamustenis, 1 p.
Woénnus, 1 p.
Torwal, Patkila
mdoisas, 1 p.
Ruhjas, 1 p.
Soodlas, 2 p.

2P.
Lemsalus.
Wolmaris.

juncaal, 2 p.
Wolmari m., 1 p.
Sakenhorois, 1 p.
Juingis (Missus),

1 p-

Mai.
Pdlwa

khik., 2 p.
WGodbsus  (Répina

khlk.), 2 p.

Loodi m. Wiljandi-
maal, pdew parast
suurt risti paewa.
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2.P.p.3a.J.p. 0 14 J uni.

5 ig 0. Mustwee al., 3 p.
L 28ip. | i 11. Wénnus, 8 p.
' 16 Rakweres, 2 p.
20 18. Malgas, 1 p.

20 i
3.P.p,3ad.p. 21 Paides, 1 p.

o
[E
«©

0 9o 20. Palmsi m. (Kadrina
E 23! khik.), 3 p.
5 24 20. Tallinnas aastalaat
© 8,421¢e 1.5 25 2 nid.
2 g? iN: Riias, aastalaat,
3 nad.

4,P.p.3aJ.p 28 209 Msrus, 1 p.
29 22, wiljandis, 1 p.
3 | 23. Keilas, Harku mae-

9 2 kértsi j., puundude
c 3 10e l. L 3 laat, 1 p.
4 27. Tallinnas, milla I.
5. P._p.3a." p- 5 8 p.
Jaanipaew. g 29 Jurjewis (Tartus),
8 2 p.

7 magajate p. 9 29. Tarmastu m. 1 p,
- 9, 22" p. I. 10 29. Loodi mdisas, 2 p.
Peeter Paawli p. 11
6. P.p.3a j p-12
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Heina Maarja p. i

5 51' p. I

7.P.v 3a.Jd p

7 wennaste p.

© 7,32 p. |
Mareta p,

8 P.p3ald.p
Apost. lahkum.

cC 8 21 p I

9. P.p.3aJdp
Keisri ema n. P,

Jakobi péew.

10.P.).3a. J.p.

S « 49 e l.
(Olemi péew.

11

2.
2.
10.

20.
20.

26.

1.

Tuali.
Parnus, 2 p,
Karksi mdisas, 1 p.
Kuresaarcs, aasta
laat, 12 p.

Riias, miila L, 3 p.
Parnus aastalaat,
3 nad.

Wolmaris, 1 p.
Auaust.
Saare m., Saarem.

9.Adseli nt., 1 p.

10.

10.
10.
15.
24,
24.
24.
24,

24,

28.
28.

28.

30.

Moisekatsis
was), 1 p.
Malgas, 1 p.
Lemsalns, 1 p.
Helmes, 2 p.
Mastse-RGo m. 1 p.
Sigitldas Riia nt.
Ruhjas, 1 p.

biose ja Roosi nt.
(R6uges). 2 p.
Mastsemdisas (Wil-
jandimaal), 2 p.
Worus, 1 p.
Kilingi m. (Laar-
des), 1 p.

Lelles (Mandras),
2 p.

Kaantsus, 1 p.

(Pol-



O©OoOoO~NOOuTh WM —

T rruzZXXAMUroOozxAMoOrozXxdmmorzz

rmzZAxAMm

Peetri méng. oi.

H 10, 50' e |I.

11.P.p.3a p. .

Arist, selet. p.

Lauritsa pdew.
12. P.p. 3 a.J.p.
© 8, 51' e |

Rukki Maarja p.

13 P.p.3 a.d.p
C 12,42 p. |

Partli péew.
14. P.p.3 a.Jd.p.
3, 30" p. L

Joan. p. m. iv. p.
Keisr. Aleks. n. p.

12

==

COOPEPUTTTANNE

September.

OisusTirikhlk.,2 p.
Torgu m. Saarcm.
1p

Kuresaare liu., 3 p.
Abjas, 2 p.
Tammistes, Tartum.
Rapinas, 2 p.
Ruhjas. 1 p.
Sindis, 2 p.
Roéuges, 1 p.
P6lmas, 1 p.
Jurjewis, 3 p.
Kastnas, 1 p.
Jarwakandi m. Har-
jumaal 2 p.
Paides, 2 p.

. Salatses, 1 p.

M@nistes, 1 p.
Sdrgaweres, 2 p.
Holdres,Helm.k. Ip.
Muhu-Suure m. 4p.
Wana-Antsmdgis.2 p.
Pooraweres, 1 p.
Koigi m. Saarem.,
3 p.

. Strakowas, Peterb.

lu\ 2 p.

. Toris, Parnum. 2p.

Koorte m. 2 p.
P6ltsamal, 2 p.
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9

13

.P.p.3a.J.p 13
5 vi'e |. 14

16.P.p.3a.Jd. p.

(Maria s. p. 21!

© 12, 37 e I 22

Risti dlend. v
17.P.p.3a Jd.p. 27

C 3, 46" e |
[3. kwat. !

Matteuse p.
18.P.p.3a. J. p.

Joan. sm. p. ®
[12,5- <i;
~oan. Opet. p.

10

Mihkli p. 19 P. 11
(p. 3a.J.p. 12

25.
. Tallinnas, 3 p.
26.
28.
29.
. Keilas 3 p.
29..

ivurefaare liit p-
Kirepis, 2 p.
Audrus, 1 p.
Orgital

Narmas, 3 p.
Uuemdisas  (Kosel)
3. teisip. Mihklit. 3p.
Waéndras, 2 p.a? 7]

. Keeni nt. Tinso k. j.

Laanemetsa maisas,
Hargla khlk.

. Saunas, 1 p.

Baltiskis, 2 p.

. Wolmaris, 1 p.
. Wbdnnus, 2 p.

Palmsis,  Wiitna
kortsi ees, 3 p.
Lihulas. 3 p.

. Hageris, 2 p.
. Wiljandis, 2 p.

Worul 2 p.
Péarnus, esmap. ja
teisip. enne Mihklip.
Arola mdisas, Ote-
paa khlk. 2 p.
Kérbes, Laiuse kih.

Kuresaare linn., 2 p.
Rakweres, 3 p.
Keblastes, 3 p.

Alatskiwil, 1 p.
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14

Marj. K. j. eest p. .3
[> 4, 34 p. 1L'4
15
i6
17

LOikuse p. 20. P. 18
p. 3 a J. p.

© 6, 0" V-1 2
21. P.p.3a. p.

Keisri perek. sur.
Puis. p 8 5,8'p.l.
(Luukase p 3

Oigeusu dl. w. p.
Keisri hra tr. p.
Kaasani M. p.

1
9
3
4
#H# 9, 14/ e I 5
6
7
8

23. P.p. 3a.J p.

Z 7, 28¢e I 12

29.
29.
29.
29.

T

=

COLOWOLOO®ITO

Joelehtmes, nadal
pérast Mihklip,, 2 p.
Raplas, esim. reedi
p. Mihklip. 2 p.
Jnrjemis, 3 p.
Rawanurmcs, 3 p.
Walgas, 2 p.
Pveedi matkas, Wa-
hukilas, 2 p.

Oklober.

(L aaremaal), 3 p.
Wasisemdisas, Wil-
jandi maak., 2 p.
Kolomeres, 2 p.
Johwis. 3 p.
Wirkenis (Ruhjas).
Puhajarw, Nuus-
taku laat, (Otepédas)
AwinurmeS, 2 p.
Wodbsus, (Rapina k.
Lutsnikis 1 p.
Tarwastus, 2 p.
Haapsalus, 2 p.
Laekweres, 2 p.
Taali mdisas, 2 p.
Lemsalus, 2 p.
Kdo mdisas, 2 p.
Moisekatsis, 2 p.
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15

Pihade p. 13
Hingede paew. 14

24.P.p 3a.J.p. 15

16

17

18

19

© 12, 12'p, (. 20
2|

Martin Luther. 22
Martin Piiskop. 23
24

25

Keisri ema s. p. 26
27

8 28
26.P.p.3a.J.p 29
30

1

2

Maarja ohwr. p. 3
G717 38pt 4
5

Surnute p. 6
Kadri p. 7
Auujarjep. n. p. 8
9

10

[2, 16" ¢ I 11

Andrese péew. D 12

10.
11.
11.
12.

15.
15.

15.
15.

6.

‘emoed (¢

Kassinurmes, 1 p.
Krootuses, 2 p.
Laatres,?artum.2p.
Soonistes, Kulla-
maal, 2 p.
Taageperas. 1 v.
Oriku m. kortsi juur.
Kamb. k 2 p.
Weske mdisas, 2 p.
Ragina méel S.-
Lahtrus (Martnak.)

. Wénnus, 2 p.
. Watla moisas Ka-

ruse k., 2 p.

. Sindis, 1 p.

. Mdnistes, 1 p.

. Kullina m., 2 p.

. Loobus, 1 p.

. Wandras, 2 p.

. Nissis, 1 p.

. Wana-Antslas,Hau-

ka kortsi j.
Raanitse m. Kamb-
ja khtk.

. Jogewam.(Laiusek.")
. WolmariS, 3 p.

. Missus, 1 p.

. Malgas.

Nowember
Jurjewis (Tartus).
Pattis, 1 p.
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

24
*27
28
20

31

16

1. Kristuse t. p. 13
14
15

Keisri hra n. p. 18
[mNigula p. 19
Maarja saam. p.
[2. Kr. t. p. 21
© 5 52 ¢ I 22

3. Krist. tui. p. 27
£ 1,56 p. I 28

29

4. kwat. 30
31

1897 1

Tooma paero. 2
4. Krist. tui. p. 3
# 7, 50" e | g
1. JBulu piiha. 6
2. J6ulu p. 7
3. Joulu p. 8
9

Sudta laste p.

Puha p. Joulu. 10
D> 11, 39p. 1. 11
12

10.
10.
10.
13.

15
20

22.

25.
25.
25.

=

5.
6.
10.
10.

13.
16.

27.

Paides, 2 p.
Mustwe alewis, 3 p.
Ruhjas, 2 p.

Liitse Kkortsi j., Ka-
napaéd khik.

Moltroeti mdisas, Ip.
Malgas, lina l. 2 p.
Raka wallas, Ambla
kiriku juures, 2 p.
Miljandis, linal. 3p.
Wolmaris, linal. 3p.
Pooraweres, 1 p.
Detsember.

Wasknarwas, 3 p.
Marjamaa Kkir. j. es-
masp. ja teisip. p. 3.
Krist. tuim. p.
P6orameres, 1 p.
Mddbbsus, Rapin.Ip.
Waonnus. lina I. 2 p.
Riias, joulu . kuni
10. naarikuu péero.
Woérul lina 1. 3 p.
Paides, lina I. 2 p.
Parnus, esm. ja tei-
sip. p. 3. Kr. tui. p.
Malgas aast. 10 p.

Kuberm. kohtu kasu jarele ei
ole luba et Im. ega puhap.
loata pidada, waid kui nduda
juhtub, peab seda teise nadala
aripaewal peetama.



1
7
14
2L
28
1
7
14
21
28

Paikese tdus ja loojaminek.

T6uS. Loode.
T M T M
Januar 8 33 3 4b
8 26 3 57
814 4 12
8 1 427
7 47 4 43
Webruar. 7 37 4 53
723 5 7
7 5 523
6 46 5 38
6 28 5 53
Marts. 6 22 5 58
6 6 6 10
547 6 25
529 6 40
5 9 655
April . 459 7 3
444 7 16
4 26 7 31
4 9 7 46
353 8
N1 ... 347 8 6
336 617
325 830
316 8 40
310 8 48
Juni 3 9 8651
3 7 855
310 854
316 8 52
323 8 46

Need tunniarwud on Riia kella jarele arwatud.

Olewiku Politika kalender 1896.

17

1
7

Sult

August.

September

Oktober

Nowember

Detsember

TouS. Loode.

M.
28
27
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18

Wene Keisri Herra suguselts.

Keiserlik Majesteet, Keisri Herra
Nikolai Aleksandrowitsch, Wene riigi Jsewalitseja,
slind. 6. mail 1868, nimepdew 6. detsemburil.

KeisriMajesteedi Korge Ema, Keiserlik Majesteet
Keisri Proua, Maria Feodorowna, siind. 14. nowem-
bril 1847, mntep. 22. sulil; oli abielus Keisri Alek-
sandri lll.ga (Jumala rahusse ldinud 20. oktobril 1894).

Keiserlik Majesteet Keisri Proua
Aleksandra Feodorowna, sind. 1872 a. 25. mail;
nimep. 23. aprilil. Abielus 14. nowembrist 1894. Hesseni
Suur-Hertsogi Ludwig IV. ja Tema Abikaasa Suur-Hert-
soginna Alice Tutar

Keiserlik Kérgus, Auujarjeparija, Zesarewitsch ja Suurwirst
Georg Aleksandrowitsch, sind. 27. aprilil 1871,
nimevdew 26. now.

Keisri Herra korge Tutar, Keiserlik Korgus, Suurwirstinna
Olga Nikokajewna, siind. 3. now. 1895, nimep. 11. jutil.

Keisri Herra Kdrge Wend ja Kdrged Oed:

Keiserlik Kargus, Suurwirst Michail Ateksaudrowitfch,
siind. 22. nowembril 1878, nimepdew 22. now.

Keiserlik Kdrgus, Suurwttrstinna Ksenia Aleksand-
rowna (maata allpool).

Keiserlik Kergus, Suurwirstinna Olga Aleksandrovina,
sind. 1. junil 1882 nimepdew 11. sulil.

Keisri Herra K&rged Onud ja Tadid:

Keiserlik Korgus, Suurwirst Wladimir Aleksandro-
witsch, siindinud 10. aprilil 1847, nimepiew 15. sulil.
Tema abikaasa: Keiserlik K&rgus, Suurwurstinna Ma-
ria Pawlowna, siind. 2. mail 1854, nimep. z2. sulil.
Nende lapsed: Keiserlikud Kdrgused: Suurwiirst Kirill
WIladimirowitsch, sind. 30. septembril 1876, nimep.
11. mail. Suurwirst Boris Wladimirowitsch, siind.
12. now. 187/, nimep. 2. mail.  Suurwirst Andrei
Wiladimirowitsch, sind. 2. mail 1879, nimep. 30.
now. Suurwirstinna Jelena Wladimirowna, s.
17. jannani 1882, nimtpdew 21. mail.

Keiserlik Kargus, Suurwiirst Aleksei Aleksandrowitsch,
siind. 2. januaril 1850, nimepdew 20. mail.
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Keiserlik Kdrgus, Suurwiirst Sergei Aleksandrowitsch,
siind. 29. aprilil 1857, nimep. 5 jutil. Abikaasa: Kei-
serlik Kdrgus, Suurwirstinna Jeiisaweta Feodo-
rowna, sind. 20. oktobril 1864, nimepaew. 5. sept.

Keiserlik Korgus, Suurwirst Paawel Aleksanvro-
witsch, siind. 21. sept. 1860, nimepdew 29. junil, oli abi-
elus Keiserliku Kérguse Suurwirstinna Aleksandra
Georgij ewnaga (f 12. sept. 1891). Tema lapsed:
Keiserlik Korgus, Suurwirst Dimitri Pawlowitfch,
sind. 6. sept. 1891, nimep. 21. sept. Keiserlik Kdrgus.
Suurwirstinna Maria Pawlowna, sind. 6. aprilil
1890, nimepdew 22. julil.

Keiserlik Korgus, Suurwirstinna Maria Aleksand-
rowno, sund. 5. oktobril Ifc>53, nimep. 22. julil, abi-
elus Kuningliku Kdrguse Alfred Ernst Alberti, Suure-
Britania printsi, Sachsen-Coburg-Gotha herzogiga.

Keis. Koérgus, Suurwirstinna Aleksandra Jostfowna,
siind. 26. junil 1830, nimep. 23. aprillil, oli abielus
Keiserliku Kdrguse, Suurwirsti Konstantin Nikola-
jewitschiga (f 13. jan. 1892). Tema lapsed:

Keiserl. Kargus, Suurwiirst Nikolai Konstantinowitsch,
sind. 2. webruaril 1850, nimepdew 6. detsembril.

Keiserlik Korgus, Suurwiirst Konstantin Konstantino-
witsch, sind. 10. aug. 1858, nimep. 21. mail. Tema
abikaasa: Keiserlik Kdrgus, Suurwiirstinna Jeilisaweta
Mawrikiewna, siind. 13. jan 1865, nimep. 5. sept.
Nende lapsed: Korgused Wiirst Joann Konstantino-
witsch, sund. 23. junil 1886, nimepdew 24. junil.
Wiurst Gawri | Konstantinowitsch, sind. 3. julil
1887, nimep. 13. julil. Wirst Konstantin Konstan-
tinowitsch, sind. 20. dets. 1890, nimepdew 21. mail.
Wirst Oleg Kostantino witsch, sundinud 15. now.
1892, nimepdew 20. sept. Wirst lgor Konstanti-
nowitsch, siind. 29. mail 1894, nimepdew 5. junil.
Wiirstinna Tatjana Konstantinowna, sind. 11.
januaril 1890, nim. 12. jan.

Keis. Koérgus. Suurwiirst Dimitri Konstantinowitsch,
sind. 1. junil 1860, nimepdew 21. sept.

Kuninglik Majesteet, Hellerude kuninganna Olga Kon-
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stantinowna. fiinb. 22. aug. 1851, nimep. 11. julil®
abielus Hellenite Kuninga Majesteet Georg |I.

Keiserlik Kérgus, Suurwirstinna Wera Konstanti-
nowna. sind. 4. webr. 1854, nimep. 17. sept., oli abi-
elus Kuningliku Kdrguse, Wirtembergi herzogi Wilhelm
Jewgeni'ga.

Keis. Kérgus, Suurwiistinna Aleksandra Petrowna”
sind. 21. mail 1838, nimepdew 23. aprillil, oli abielus
Keiserliku Korguse, Suurwuirsti Nikolai Nikolaje-
witscki Wanemaga (t 13. aprilil 1891). Tema lapsed:

Keiserlik Korgus, Suurwist Nikolai Nikolajewitsch,
siind. 6. now. 1856, nimepdew 27. jutil.

Keiserlik Kérgus Snurwirst Peter Nikolajewitsch,
sind. 10. januaril 1864, nimepdew 29. junil. Tema
abikaasa: Keiserlik Kd&rgus, Suurwirtinna Miliza Ni-
kolajewna, sind. 14. jutil 1866, nimepaew 19. julil.
Nende tutar: Koérgus Wirstinna Marina Petrowna,
stind. 28. webruaril 1892, nimepdew 28. webruaril.

Keiserlik Kargus, Suurwirst Michail Nikolajewitsch”
stind. 13. oktobril 3832, nimepdew 8. now., oli abielus
Keiserliku Korguse, Suurwuirstinna Olga Feodor ow-
naga, (f 31. martsil 1891). Tema lapsed:

Keiserlik Kdrgus, Suurwirst Nikolai Michailowitsch”
sind. 14. aprilil 1859, nimepéew 6. detsembril.

Keiserlik Kérgus, Suurwirst Michail Michailowitsch,
stind. 4. oktobril 1861, nimepdew 8. nowembril.

Keiserlik Kdrgus, Suurwirst Georgij Michailowitsch,
sindinud 11. augustil 1863, nimepdew 26. nowembiril.

Keiserlik Kdrgus, Suurwirst Aleksander Michailo-
witsch, sund. 1. aprilil 1866, nimepdew 30. augustil.
Tema abikaasa: Keiserlik Kdrgus, Suurwirstinna Kse-
nia Aleksandrowna, sindinud 25. martsil 1875,
nimepdew 24. januaril. Nende tutar:

Kérgus Warstinna Irina Aleksandrowna, sind.
3. julil 1895, nimepdew 5. mail.

Keiserlik Kdrgus, Suurwirst Sergei Michailowitsch,
sundinud 16. septembril 1869, nimepdew 25. septembril.

Keiserlik Kdrgus, Suurwirstinna Anastasija Michai-
lowna, sind. 16. julil 1860, nimepdew 22. detsemb.,
abielus Kuningliku K8rguse Meklenburg- Schwerini herzogi
Friedrich Frangiga.
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Kiriku ja kroonupuhad.

*1. Naarikuu péew — Uue aasta hakatus,
*6. Kolmekuninga péew.

*2. Kuunlakuu péew — Kiuilnla pdew. *14.
Palwe péew.

* 25. Paastukuu p. — Paastu Maria paew.
*17. Palmipuude puha. *21. Suur Neljapdew. *22. Suur
Reedi. *24. 1. Lihawo6tte p. *25. Il. Lihawdtte p.

*23. Jarikuu p. — Keisri Proua Aleksandra
Feodorowna nimep. Juripdew. *27. Troonipérija sind. p.
*2. Lehekuu péew — Taewaminemise piha.

*6. Keisri Herra stindim. p. *9. Nigula pdew. *12,
*13. Nelipihid. *25. Keisri Proua Aleksandra Feodo-
rowna sind. p.

*24. Jaanikuu paewal — Jaanipdew. *29'
Peetri Paawli péew.
*2. Heinakuu pé&ewal — Heina Maria péew.

*22. Keisri Ema nimepéew.

*6. LBikusekuu paewal — Kristuse dra selet.
paew. *15. Rukki Maria pdew. *29. Johanese hukkamise p.

*8. Mihklikuu paewal — Maarja sind. p.
*14. Risti Ulendamise pdew. *26. Johannesse Opet. V.
29. Mihkli péaew.

*6. Porikuu paewal — Loikuse piha. *17.
Keiserliku Perekonna surmast paasemise paew. *21. Troo-
nile a. p. *22. Lut. usu Ulesw. p. Kaasani Maarja p.

*10. Talwekuu paewal — Mardi péew. *14.
Keisri Ema slindimise pédew. *24. Surnute piliha. *26.
Troonipdarija nimepdew.

*6. JOulukuu pé&ewal — Keisri Herra nimep.
*25, *26, *27. JO6ulu piihad.
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Waljamaa téahtsamate walitsejate aimed.

Saksamaal walitseb: Keiser Wilhelm 11., kes uht-
lasi Preisimaa kuningas on, ta on ka Ulle kfige Saksamaa
riikide anu walitseja ja ka paa otsuse tegija; jargmised
kuningriigid on Saksamaal:

Baieris: Kuningas Otto |I.

Saksenis: Kuningas Friedrich August Albert.

Wirtembergis: Kuningas Karl 1.

Saksamaa téhtsamad wéhemad riigid on jargmised:

Siegmaringenis: Wurst Leopold Stehwan Karl Anton.
Anhaltis: Hertsog Leopold Friedrich.
Badenis: Suurhertsog Friedrich Willem Ludmig.
Braunshweigis: Prints-Regent Albrecht.
Hessenis: Suurhertsog Ludmig 11.
Lippe-Detmoldis: Wirst Woldemar.
Lippe-Shaumburgis: Wirst Adolph.
Luksemburgis: Suurhertsog Adolph.
Meklenburg-Swerinis: Suurhertsog Friedrich Frantslll.
Meklenburg-Strelitsis: Suurhertsog Friedrich Wilhelm.
Oldenburgis: Suurhertsog Mkolaus Friedrich Peter.
Reuss wanem liinis: Wirst Heinrich XXII.
Reuss noorem-liinis; Wirst Heinrich XIV.
Saksen-Weimar Eisenahis: Suurherts. Carl Aleksander.
Saksen-Meiningenis: Hertsog Georg II.
Saksen™Altenburgis: Hertsog Ernst.
Saksen Koburg-Gothas: Hertsog Ernst II.
Schwartsburg Rudolsstattis;.  Wirst Viktor Gulnther.
Sschmartsburg-Sondershausenis: Wirst Carl Ginther.
Waldekis: Wirst Georg Viktor.
Paule selle on Saksamaal meel mdned weikesed riigikesed.
Belgias: Kuningas Leopold IlI. Ludmig Will. Ma-
ria Viktor.
Brasilias: Wabanik.
Bulgarias: ,Wirst" Ferdinand I. Koburgi prints.
Taanis: Kuningas Kristjan IX.
Kreekamaal: Kuningas Georg |I.
Inglis ehk Britannias: Kuninganna Viktoria, kes ka
Jndiamaa keiserinna on.
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Jtalias: Kuningas Humbert 1. Rainer Carl Ema-
nuel Johann Maria Ferdinand Eugen.

Liechtensteinis; Wurst Johann II.

Monakus: Wirst Albert.

Montenegros: Wirst Nikolaus 1.

Hollandimaal: Kuninganna Wilhelmine.

Austria-Ungaris; Keiser Franz Joseph 1.

Portugalias: Kuningas Karl I.

Rumenias: Kuningas Karl 1.

Rootsi* ja Norramaal: Kuningas Oskar II.

Serbias: Kuningas Aleksander I.

Hispanias; Kuningas Alfons XIII.

Tirgimaal: Suur sultan ehk keiser AbdulHamid-Khanll.

Prantsusemaal: Wabariik.

I. Wenemaa rahad.

1 rubla on 100 kopikat — 1 imperial — 10
rubla 30 kopikat, V2 imperial — 5 rbl. 15 kop., iks
kuld raha 3 rbl., hdbe rahad on: 1 rbl., 75 kop., 50 kop.,
30 kop., 25 kop., 20 kop., 15 kop., 10 kop. ja 5 kop. —
Waskrahad: 5, 3, 2, 1, 17/2 ja '/4 kopikalised. — Paberi-
rahad on: 100, 25, 10, 5, 3 ja 1 rublalised. — Praegu
kdimas kuld ja mana hobe rahad on kursi jérele palju
kallimad.

Il. Waljamao rahad.

Soomemaal: 1 mark — 100 penni — 25 kop.

Belgias: nagu Prantsusemaal.

Taanis: 1 krone — 6re = 343/4 kop.

Austrias: 1 gulden — 100 kreutseri — 613/4 kop.

Inglismaal: 1 naelsterlingi — 20 shillingit — 6 rbl.
282 kop., 1 kroone — 5 shillingit — 1 rbl. 45 kop.,
1 shilling — 12 pence — 29 kop., 1 penni 2‘/2 kop.

Prantsusemaal: 1 frank — 100 santiimi (ehk 20 sous)
— 25 kop.

Kreekamaal: 1 drahm — 100 lepta — 22I/2 kop.

Jtalias; 1 skudo — 5 liiret (franki) — 1 rbl. 25-
kop., 1 liire — 25 Kkop.
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Hollandis: 1 Hollandi dukat — 2 rbl. 943/4 kop.,
1 taaler— 1 rbl. 31 kop., 1 gulden —100 tfenti = 52I/2 kop.

Portugalias: 1 mil — (1000) reis — 1 rbl. 39172 kop.

Rootsimaal: 1 kroone = 100 ére — 34'/2 kop.

Sweitsis: nii kui Prantsusemaal.

Hispanias: 1 doblon — 100 realt — 6 rbl. 44 kop.,
1 duru — 20 realt — 1 rbl. 31'/2 kop., 1 real kop.

Targimaal: 1 piaster — 5'2 kop.

Pdhja-Ameerika Uhendatud riikides: 1 dollar — 100
tsenti — 1 rbl. 33 kop.

Uuema aja moddud.

Ko6ik Europa riigid on ette wdtnud Prantsuse mdotude
ka kaalude jarele arwama halkata. Need pikkuse m66dud on:

1 meriameeter—10 kilomeetert—100 hektomeetert—
1000 dekameetert— 10,000 meeteri.

1 meeter—3 jalga a 12 tolli & 12 liiniat.

Teede mBddud on Wenemaal, 1 werst a 500 silda
(sashenit) a 3 arshinat 4 16 wershokki. L&anemere &érse
maades on puile selle meel kidnar pruugitaw; 4 kidnart
ott 3 arshinat. Wene jalg ja Inglise jalg on (he pikku-
sed—s. 0. 12 tolli.

Kolm penikoormat on nii héasti Prantsuse kui ka Ing-
lise (ks aag (League, lieue), nii et Uks ekwatori graad
29 aagi on. Laewade purjutamises téhendab s6lm Jtalia
ehk mere penikoormat.

Wana Prantsuse toas---194,904 meeteri—639,459
mana jalga.

Uues toas—2 meeteri; uus Pariisi jalg—" meetert.
1 werst—1,06678 kilomeetert. 1 kilomeeter—0,93740
wersta. 1 arshin—0,71119 meeteri. 1 meeter—1,40610
arshinat. 1 wershok—44,449 millimeeteri. 1 tsentimeeter
==0,22498 wershokki.

1 toll—25,390 millimeetert. 1 tsentimeeter—0,39371
tolli.

1 kriips—2,5399 millimeeter. 1 millimeetert~3,3937I
Kriipsu.

1 fMtmr=0,48339 meeteri. 1 meeter--1,87582 kiilinart.
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Sterupelmaksust (O rep6oBomMmb cb6opb).

Stempelmaks maksetakse 5, 10, 15, 60 ja 80 Kkopi-
kuliste markidega ehk stempelpoognatega Ulemal nimetatud
hindadega, 80 kopikalise stempelpoogna ehk liht paberi paale,
millele 80 kopikaline stempelmark pééle pannakse. Ka Kir-
jutatakse 1) kdiksuguses pakmed (npouieHw), teadaandmised
(o6bsiBneHsbl), kaebdused (xanobel), wastused (0TBETbI), Mas-
turddkimised (Bospaxelus), wastutbendused (onpoBepxaeTs),
edasikaebdused (oT3biBbl) ja nende kopiad ja nende juurde
pandud dokumentide kopiad. Erainimestele waljaantawad
amektlikud kopiad otsustustest, (konls cb p-bwets) ja teis-
test paberitest ja koiksugused teadaandmised.

Paéle selle on kohtute ja palwekirjade maksude tormis
meel maga mitmesuguse hindadega margid.

Eesti ajalehed.

,Olemit." Toimetajad A.Grenzstein, J. Tilk. IImub
Jurjemis 1 kord nédalas, hind 3 rubla.

»Saarlane." Toimetaja baron Hartmig v. Sass.
llmub Kuresaares, 1 kord nadalas, hind 2 rbl.

,,Nistirahwa PuUhapdema leht." Toimetaja
W. Kentmann. Ilmub Tallinnas, 1 kord né&dalas, hind
1 rubla 70 kop.

,,Eesti Postimees.” Toimetaja A. Busch. 11-
mub Tallinnas 1 kord nadalas, hind 3 rubla.

»Wirmaline." Toimetaja J. Reinmald. IImub
Rarmas 1 kord néadalas, hind 3 rbl.

»Walgus." Toimetaja J. Korm. Ilmub Tallin-
nas 1 kord nadalas, hind 3 rubla.

»Sakala." Toimetaja Kampmann. Ilmub  Wil-
jandis 1 kord né&dalas, hind 3 rbl.

,»Linda." Toimetaja Prants. Ilmub Parnus 1
kord nadalas, hind 3 rbl.

,»Postimees." Toimetaja Dr. K. A. Hermann.

IlImub Jurjemis ja' tuleb iga pdem mélja, hind 5 rbl.
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»Laulu ja mangu leht." Toimetaja Dr. K
A. Hermann. Illmub Jurjewis 1 kord kuus, hind 1 rbl.

,»POllumees.” Toimetaja H. Laas. Ilmub Jur-
jewis, 1 kord kuus, hind 2 rubla.

Kesti seltsid linnades.

Jurjewis: Vanemuine, Eesli Késitodliste selts, Kars-
kuse selts ja Eesti Pdllumeeste selts.

Tallinnas: Lootus, Estonia, Joom. pdastm. s. ja P8Il s.

Rakweres”™ Oopik ja Kalewipoeg.

Paides: Ahendus ja Karskuse selts.

Narmas: Eesti selts ja Karskuse selts.

Riias: Imanta.

Parnus: Endla, Karskuse ja Eesti Pdllumeeste selts.

Wirus: Kannel

Poltsamaal: Eesti Pdllumeeste selts.

Mustmees: Sobrus.

Viljandis: Eesti Pollum. selts, Koidu ja Karskuse selts.

Valgas: Karskuse selts.

Haapsalus: Karskuse selts.

Peterburis: Eesti hdat. selts, Karskuse ja Kooli selts.

Kroonlinnas: Eesti Haategew selts.

“raamatupoed ja kauplejad.

Jurjewis: A. Grenzsteim — H. Laakmann. — Lchna-
kenburg. — E. J. Karow. — Carl Kriiger. — J. G. Kriger.
Lisstz6n (Vene raamatu kauplus). — Vares. — Millistfer. —

A.. Paris sVene r. k). — Laenu r. kogu, Laas. — S. Mdesepp.
P. Lchmidt. — J. Jurgens. — K. Jurgens. — K Sod6t. — Raag.

Tallinnas: Kluge ja Strohm. —Merd. Vassermann.
— E. Lrahm. — Haase. — Th. Jakobson. — K Lusch. —
Revaler Antiqgunrmt. — K. Laarmann. — T. Pihlakas. —
G. Pihlakas. — Thomson. — T. Turgan. — Schlislg. —
X Eit.

Parnus: G. Treufeldt. — Koserowskg. — Toom.
— J Dreimann.
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Wiljandis: A .Rennit. — E. 3. Larow. — 3. Neldt.
— H. Leoke.

Karmas: A. Grigorjew, — R. Jakob;;, — R. ja
M. Pdder. — 3. Treufeldt. — M. Luik.

Auresaares: Th. Lange. — Paul Laar. — A.
Lepp. — Laron von Lass.

Kakweres: G. Kuhs. — P. ja M. Grmma. — C.

Wintzer, — Jt. Luck.
Paides: A. Leidelberg.
Malgas: Jt. Rudolff. — P. Griinfeldt.
Modrus: W. von Gassron. — 3. Vielrose.
Pdltsamaal: C. N. Leihberg — Jt. Jurmann.
Riias: Lchnakenburg.
Peterburis: 3. Leelandt. — Anton Lindeberg.
Helmes: Winter ja Vares.
Haapsalus: Matwep.
Amb las: Kalpus.

Telegrahwi sénumid

rodetaffe iga péew kella 8 hommiku kuni keskddse kella 12
wastu  Iga sbna, mis Europa Wenemaa kohtadesse ja
Kaukasiasse telegrahweritakse, maksab 5 kop., padle selle
woetakse meel 15 kop. pohjustaksi.  Aasia-Wenemaale ja
Tagakaspiasse telegrahwerimise eest woetakse sdna paalt
10 kop. ja pdhjustaksi 15 kop.

Postkontorite juures on niisama nagu renteidegi juu-
res riigipanga hoiukassa, kuhu waesed inimesed wiihemal
wiisil oma raha wdiwad hoida anda, nimelt 25 kopikast
kuni 1000 rublani, mille eest 33/4 protsenti intressi makse-
takse. "ui sissemaksetud summa 1000 rubla pééle on tdus-
nud, sits antakse tema wastu wadrtpaber. Raha wastu-
wotmine ja Valjaandmine sunnib igal ajal, kui kontor
awatud.
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Kirjade ja pakkide postiraha.
Ristpaela all saadetud asjade eest iga 4 loodi paélt 2 kop.

Kinniste lihtkirjade eest iga loodi paalt - - - - 7
Kinnitatud kirjade eest 7

Kinnituse eest . 7,
Lahtiste kirjade (postkaartide) €esSt.........ccccoevvivrivrnns 3,
Pakkide eest naela paalt 500 werstani . . . . 5

" . 500--1000 werstani.......c..cccoceevruene 0
Rahakirjade eest iga loodi paalt...........ccccoeeees 7 .,
Paale selle iga rubla paéalt kuni 600 rublani . . 17
Kdige weiksem maks (he paki eest on . . . .20

Wenemaa suuremad Unnad.

Jinimest. Inimest.
Peterburgi . . 1,000,000 Orenburg . . . 44,000
Mdskma . . . 800,000 Minsk .- - - - 46,000
Warshama . . 500,000 Woronesh . . . 4500
Odessa . . . 140,050 Nishni-Nowgorod . -5,000
Rila - - - _ 175,000 Shitomir . . . 45,00
Kiiem - - - - 130,000 Mohilew. . 40,000
Kishinew . . . 105,000 Kaluga - - - - 40,000
Harkow . . . 102,000 Akkermann . . . 40,000
Kaasan . . . 45,000 TMer..coocvrevennn, 40,000
Saratow . . . 95,000 Jurjew (Tartu) 40,000
Nikolajew. . . 83,000 Jaroslow . . . 38,000
Wilna. - - - 80,000 Krementshug . . 38,000
Tuula - - - - 60,000 Jelisawetgrad . . 37,000
Rostow, Doni &ar. 60,000 Poltama. . . . 37,000
Astrahan . . . 58,000 Nowotshergask . . 37,000
Samara . . . 56,000 Grodno - - - - 37,000
Orel _ - _ . 55,000 Jelets . . . 36,000
Tallinna . . . 55,000 Kowno - - - - 35,000
Berditshew . . 53,000 Pensa .- - - - 35,000
Lodsi - - - - 52,000 Witebsk _ - - - 33,000
Taganrog. . . 50,000 Walsk - - - - 33,000
Herson - - _ _ 50,000 Perm.......ccoceeveee 33,000
Kursk - - - - 50,000 Dwinsk (Dunaburg) 30,000

Kroonlinn. . . 48,000
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Wenemaa kindlused.

Kroonlinn, Schlusselburg, Wiapuri, Ust-Dwinsk,
Dwinsk, Brest-Litosk, Bobruisk, Kiiem, Warshawa, Praaga,
Nowo-Georgiewsk, Jwangorod, Hotin, Bender, Sewastopol,
Kertsh ja Orenburg.

Wenemaa ulikoolid.

1) Moskwas, asutatud 1775 aastal. 2) Jurjewis
(Tartus), asutatud 1802 aastal. 3) Kaasanis, asutatud
1804 aastal. 4) Harkowis, asutatud 1804 aastal. 5) Pe-
terburis, asutatud 1819 aastal. 6) Helsingis (enne Turus),
asutatud 1828 aastal. 7) Kiiewis, asutatud 1824 aastal.
8) Odessas, asutatud 1855 aastal. 9) Warsharvas, asuta-
tud 1869 aastal. 9) Siberimaal Ornskis, asut. 1890 a.

Eurojm riikide suurus

Ruutvenik. Inimest.
WeENemMa@a........ccoceevvveeveeeeeennns . 99,000 114,000,000
Rootsi maa - - - - - - . 13,000 6,500,000
AUStria Maa.......ceceeeeveeveenn.. . 12,306 42,869,900
Saksa riikK.....ceeceieenn, . 9,818 47,200,000
Prantsuse maa............c........ . 9,599 40,700,000
Spaania Maa........c.cceeene . 9,208 20,750,000
TUrgimaa.........cccceeeevvvvevereennn, . 6,000 20,500,000
SoOMEMAa........ccoccueeeererenns 6,366 1,839,000
NOIraMaa. .....c.coovevvverreeieeenen, . 5700 1,900,000
Inglismaa.........ccocoevervrrnnnnne. I . 5726 37,310,000
Jtalia maa.........ccccoveeven. . 5,381 30,000,000
Rumenia maa..........eou..... . 2,397 5,380,000
Potugalia maa..........c........... . 1,685 4,710,000
Greekamaa..........cceeuvenene . 1,174 2,082,000
Helweetsia maa..........cc.o...... 752 2,850,000
Hollandimaa...........cccceevennne 643 4,226,000

Belgia maa.......cccocceeveenne 534 5,725,000
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Ruutpenik. Inimest.
Montenegro . . . . 240,500
Daanimaa . . . . . _ . 697 2,030,000
Serbia......civveeeieinn 1,870,000

Weneriigi auuliigid.

Tsiwiteenistuses. Sdjateenistuses. Auunimi.
1. Riigikantsler. Kindral feldmarschal. Bbicokonpeso-
2. Tosine salandunik. Kindral. CXOAMTEeNbCTBO.
3 Salanbunik. Kindral-leitnaut. MpeBocxoau-
4. Tosine riigindunik. Kindral-maior. TeNbCTBO.

5. RUgindumk. Oberst (polkowuik). Bbicokopogto.
6 Ko!legla ndunik. Oberst-leitnant. BbICOKOGa-
7. Koiandunik. ropofbe

8 Kollegia aSsessor. Kapten, rittmeister. '

9. Nimendunik. Staabikapten, staabirittm.

10. Kollegia sekretar. Leitnant.

11 e

12. Kubermangu sekretdr. Sekonde leitnant, kornet. > bnaropoare.

13. Senati registrator.
14. Kollegia registrator.

Greeka digeusus.

Must (munga) waimulik seisus: 1. Metropolil 2.
Paapiiskop (auunimi BbleokobpeocBalleHcTBO). 3. Piis-
kop (MpeocBsaweHcTBo). 4. Mchimandrit. 5. Jgumeu.
(Bbicokonpenogo6t).  Walge (kiriku) waimulik seisus: 6.
Protohierei (Bbicokonpenogo6no). 7. Hierei ehk preester
(Mpenogo6bHo)- 8. Protodiakon. 9. Diakon.

Lutheruse usus.

1. Piiskop. 2. Kindralsnperintendent (Bbicokonpe-
nopo6t). 3. Konsistorialndunik. 4. Praost _ 5. Ulemdpe-
taja (Oberpastor) (Bbicokonpenogo6t). 6. Opetaja (Pas-
tor). 7. Alamdpetaja (Diakonus). 8. Abidpetaja (Pas-
tor-adjunkt) (Mpenogo6T).



31

TOooOpaiwi

on aastas KeskMenemaal 267, Shotimaal 275, Kanadas
278, Inglismaal niisama, Portugalias 283, Wene Poola-
maal 288, Hispanias 290, Austrias 292, Wene Balti ku-
bermangudes niisama. ,-talias 293, Baieris Belgias, Bra-
silias ja Luxemburgis 300, Saksenis, Prantsusmaal, Soo-
memaal. Wirtembergis, Helweelsias, Daani ja Norramaal
302, Roolsimaal 304, Preisi ja lirimaal 305, Pd&hja-
Amerika Uhisriikides 306, Hollandis 308, Ungaris 3.2.

Eestimaa trikikojad.

Jurjewis: A Grenzsteini trikikoda — Schnaken-
burgi trikikoda. — H. Laakmanni triikik da. — Mattieseni
trilik. — Tr. K. A. Hermanni trikik ,a K. SO6ti trikik.

Tallinnas: Eestimaa kubermangu trikikoda. —
Mickmitzi trukiikoda. — Lindforsi périjate trikikoda. — H.
Mathieseni triikikoda. — Beobachteri triikikoda. — Geberti
trikikoda. allinna Wenekeelje ajalehe PeBenbckw W3-
BtcTia tr kikoda

Rak meres: v Malschi triikikoda.

N armas: A. Grigorjewi, J. Reinwaldi ja Gniw-
kowski ja Grinthali trukikojad.

"Viljandis: F. Feldti ja Peeti trikikojad.

Paides: A. Seidelbergi trikikoda.

Parnus: Laakmanni ja Birkhani trikik.

Kures aares: Baron v. ca8fi trikikoda.

Wenemaa tahtsamad kaubalinnad.

1 Mereédérsed kaubalinnad: Peterburi, Kroonlinn,
Riia, Odessa, (UHihtn, Helsingi, Turu), Tallinn, Péarnu,
Liibawi, Taganrog, Rostow, Berdjanik, Nikolajew, Astrahan
ja Arhangelsk.

2. Maa kaubalinnad: Mdskma, Kasan, Kiiew, Har-
kow, 2i>arschama, Jekaterinenburg, Rshew, ilwer, R&ibinsk,
Jaroslaw, Kostroma, Nishni-Rowgorod, Simbirsk, Samara
ja Saratow.



L. klassi

Matti raudtee.
Jurjewist Peterburi.

Wecst. R. K,
Zurjemist —_
Woldi 21 — 30
Jégewa. 45 — 64
Waégewa 64 — 91
Rakke 73 1 04
Kiist 84 1 20
Tapa 107 1 53
Kadrina. 120 1 71
Rakwere. 132 1 89
Kabala . 149 2 12
Pussi 169 2 36
Johwi 191 2 57
Waiwara 207 — —
Merekiila 215 — —
Narma 230 2 93
Zamburi 252 3 13
Moloskomitsi 275 — —
Walossowo. 294 3 56
Jelisawetinskoje 315 — —
Gatschina 336 4 00
Krasnoje Selo 356 —
Liigowo. 366 — —
Peterburi 380 4i[40
Jurjewist Tallinna.
Jurjewis _ — —
Wolti 21 — 30
Joégewa. 45 — 64
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s6iduhinnad.

Werst. R. K.
Wagewa 64 — 91
Kiltsi. 84 1 20
Tapale . 101 1 53
Tallinna 179 2 47

Atta-WHKwa  raudtee,, ?

Jurjewist Riiga.

Werst. R. K.
Jurjewist S —
Elwa. 24 — 35
Pukka 44 — 64
Sangaste 65 — 95
Malka 78 1 13
Stakelni. 103 1 50
Wolmari 122 1 77
Wonnu . 148 2 14
Ramotski ". 166 2 36
Segewolti 185 2 53
Hintsenbergi 197 2 64
Riiga 231 2 98

Malgast Pihkwa.

Malgast. _ — —
Antsmdisa . 28 — 40
Moéru 56 — 80
Mastseliina, 73 1 04
Petsert . 91 1 25
Jsborski. 112 1 44
Pihkwa . 134 1 64

Trukiwead.
4 lehekiilg alt esimene rida 1895, peab olema 1894.

4 teine rida

1895, peab olema 1894.



Kui edasi tahate

(Kiri nooremehele.)

Kallis s6ber, Teie kéekdik &aratab minus kdige
elawamat osawdtmist. Isegi uudishimu segab Tnd
selle osawdtmise sekka. Ma tahaksin ometi iga hinna
eest ndha saada, mis Teist hakkab walja tulema, kas
Teie neid lootusi téidate, mis Teie pdadle pandi, mis
Teie isegi omas rinnas kandsite. On ometi siin
ilmas killalt ette tulnud, et kdige tublimad noored
mehed eksiteele on sattunud ja alla waonud, kust
enam tBusemist ei ole. On aga ka neid, Kkelledest
keegi palju ei lootnud, nad ise ka mitte; siisgi sin-
nitas neid elukool uueks ja neist saiwad mehed.
Mis saame Teist ndgema? On Teie elutee tduse-
mas ehk waomas?

Teie olete mulle pé&éale selle, kui ise oma kée
paal elama hakkasite, ju mitut korda Kirjutanud ja
ikka oma elu olu péadle nurisenud. Asjad ei ladhe
kaugeltgi nii, kui peaksiwad minema. Et Teie mulle
seda awalikult Utlete, siis Otlen ka Teile h& mee-
lega, mis mina asjast arwan.

Ma arwan koige péalt, et Teie nurin pd&hjan-
datud on. Nurisemiseks on Teil asja. Nii ei saa
Teie mitte kergeste haljale oksale. Aga ma arwan
ka, et see sl osalt Teie enese juures on. Kill on
wiéliseid olekuid, mis Teile nii wahe soowitawa korra
on kétte toonud; aga ilmas on kord lugu nii, et
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Paradiisi enam (les ei leita. Kes edasi tahab saada,
katsugu waljaspool Eedenit oma talu korda seadida.

Kas seda wdib? Ilma kisimatal Kui ka saal
Paradiisi palmid ei kaswa, nisuleiwaga wdib ka
ara elada.

Mis aga Teie enese slisse puutub, siis on
Teil paraku puudulik kool olnud. Teie olete pisut
wéhe, isegi osalt wildakult oma elu tarwis ette wal-
mistanud. Sinna ei wdi aga enam midagi parata.
Kool ei teadnud ju ka mitte, et Teie nii ootamata
ruttu oma kée péal elama hakkate.

Et see nuld aga sundinud, siis &rge pahaks
pange, kui ma Teile kui sugulane Uht asja Utlen, mis
Teil wéhe meeldib. Teie seltskond ei ole haal
Selle Glem pudd ja hiidd on I18bu. Kdoike 16bu
ma ju ei laida;, aga Teie I8bu tikub ilma kisimata
lilale minema. Teil muud Glemat paddmist ei nai
enam olewatgi kui 18bupidud. S&&al on siis iseene-
sest mdoista, et piduliku tuju ja igapdewase kare elu
wahel nii suur kraaw awaneb, et sinna sisse wdib
ara uppuda, isedranis, kui pdarast pidu paawalu
tuntakse.

Sellepérast, kui tahate edasi saada, wdahem
I6bu, enam tood!

Mis t66d? Kdoige paalt tood iseenese kallal.
Arge pange pahaks, Teie peaksite iseenese arwamisi
oma elu olu kohta mehiste rewideerima. See
nbuab ' palju iseloomu kangust ja iseenese &arasalgamist.
Teie peate ilma armuta oma seltskonna liikmeid I&bi
katsuma ja nende Ule uuele otsusele saama, mis as-
jalik on, mitte kuulelik, nagu paraku nidd. Muidu
Teie praegusest seisukorrast walja ei saa.
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On Teil selleks to0kS tahtmist ja joudu, siis
teatage mulle seda ligemas Kkirjas, ja Teile annab

wiibimata nou Teie truu N. N.
Jarelkiri. Waatke ette, et Te seistes soola-
sambaks ei saa. Seesama.

Mis peab Eesti ajakirjandusest saama?

Andke Eestlastele h&a ajakirjandus, ja teie
annate Eestlastele h&& tulewiku. W@otke Eestlastelt
ajakirjanduslik wiletsus, ja teie wdtate neilt kdige
suurema wiletsuse.  Resorweerige Eestlaste wildakud
arwamised ajakirjanduse asjus, ja teie olete nende
waimuwallas kdige tarwilisema reformatsioni toime
saatnud.

Eestlased, saatke oma koige paremad pojad oma
ajakirjanduse pollule toole! Teadge, et see elupdld
kdige suuremaid waimuandeid, kdige suuremat hari-
dust, koige terawamat mdtlemise wodimu, kdige digla-
semat sidant, kofige raudsemat tahtmist nduab, ja
olge julged, et see pOld teile sajawdrdset wilja kan-
nab, kui teda Oieti oskate harida. Teie ajakirjandus
on teie ainus awaliku elu kogukoht. See on teie
eneste nodtrus, kui teie temast enestele ei oska rahwa
ulikooli teha.

Eesti ajakirjandus on niisuguse jarje sisse
»~edenenud”, et meie digusega peame ohkama: Mis
peab Eesti ajakirjandusest saama! Mis peab temast
sel wiisil walja tulema! Mis wdib temast nn loota!
Aga et paljas 0Ohkamine ©6nne ei too, siis paneme
meie Ghkamisemargi asemele kisimisemark ja waatame,
kust king isedralikult pigistab. Meie ajakirjanduse
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kosumisel on kolm takistust ees. Mdtke need ara, ja
teie saate négema, et asi (he hoobiga paraneb.

Esimene takistus on see, et wanemate sugu-
wendade kilpsemad arwamised ajalehtede elu olu kohta
nagu ara on surnud. Lihtne kaast6d meie lehtede
kallal ei ole nii tahtjas. Olewikul wé&hemalt on
niipalju materjali, et sagedaste kahe kolme numbri
juhtkirjad ladutult trikikojas malmis seisawad ja
ruumi ootawad. Oleks Eestlastel mehi, kel mahti
ja tahtmist oleks, aeg ajalt kipsete arwamistega aja-
lehtedes ajalehtede eneste kohta rahwa ette astuda,
siis ehk woiks loota, et diged arwamised selle keeru-
lise asja kohta kord laiadesse ringkondadesse lahe-
mad ja parandust saadawad. Nuld on sellepoolest
waikue kirikaia rahu walitsemas ja edendus on raske.
Rahwa hing tuksub aga oma soodu edasi ja tema
tootoast tulewad aeg ajalt otse ootamatad nahtused
malja. See ei oleks sugugi halb, kui wanemate isa-
maalaste kiipsed arwamised neile kaasmangu teeksiwad.
Eee ei lahe kull mitte korda, et meie (ksikuid sugu-
weudi nende I8ppemata waikimise parast wastutami-
sele wotame. Kill aga arwame meie, et nad was-
tutamisest oma sudametunnistuse ja sugurahwa ees
mitte priid ei ole. Eesti ajakirjandus nduab kiip-
sete arwamiste, siht- ja juhtmdtete poolest meel suurt
tuge; aga Eesti wanemad suguweunad ei anna talle
seda. See on (ks paatakistus, mis meie ajakirjan-
dust Kkinni peab.

Teine takistus seisab rahwa ripes. Meie armsa
sugurahwa seas ei ole ténini ajakirjandusesse puu-
tuwad arwamised weel mitte niisugusele selgusele joud-
nud, et see ajalehti tegelikult kujutaks. On muude,
Oigete arwamiste keskes ka koguni ekslisi arwa-
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nasi ajalehtede kohta liikumas ja need aitawad asja
omalt kohalt kinni pidada ehk koguni wiltu ajada.
Tuhist ebausku peetakse meie péaiwil lihtsalt hébiks.
Kui aga laiad ringkonnad tahtsates péewakisimustes
nédhtawas ebaarwamises kinni on, siis ei pea seda
keegi alandamaks, meel wdhem hébiks. Sagedaste
oleme meie hoopis woerastes ringkondades selgemaid,
Oigemaid ja tadpsamaid motteid meie ajakirjanduse ja
selle toimetajate kohta leidnud kui meie eneste selts-
konnas. Kui meie ajakirjandus peab paranema ja
wahegi oma suure Ulesande wadriliseks saama, siis
tuleb rahwa arwamist selle asja kohta 0&igele teele
juhatada. Kuida ekslistest armudest 0iget summa
walja ei tule, nii ei wodi sadadest eksiarwamistest
Oiget ajakirjandust mélja kaswada. See on wbdimata
ja meie lootused tlhised, kui kurwa ndhtawuse juurt
ei leia.

Need kaks esimest takistust kéiwad (ksteisega
késikédes ja nende na,al on mdimalik olnud, et meie
lehed enestele niisugused toimetajad on saanud, nagu
nad praegu on. Meie ei taha sellest pikemalt juttu
leha, Utleme aga ometi asja waljul ndudmisel, et
siin ometi teistsugust tulewikku L&rmis laheb, kui Eest-
lased enestele ajakirjanduse peawad saama, mis oma
kohut taidab. W@oib olla, et teist rahwast enam ei
olegi leida, kelle lehtede toimetajad meie omadega
Uhel jarjel seisawad. ,,See laseb sugawasse waa-
data."”

Kolmas takistus on see, et meie ajalehtede arm
tlearu suur on. Ajalehed on kui mesipuud. On
neid liig palju theskoos, siis jadwad nad koik nélga.
Et meil Glearu palju lehti on, seda nditab juba
weike rehnung.
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Meie ajal peab Eesti lehel wé&hemalt 3000
maksjat tellijat olema, kui ta omaga wdib walja
tulla ja wahegi tubliste t66d teha. Kimnel lehel
ldheks nii 30 000 tellijat tarwis. See teeks, kui
100 Eesti kihelkonda wotame, iga kihelkonna pééle
labisti 300 tellijat. See aeg on kaugel, mil tdeste
nii palju lehti tellitakse. Tuleks see aeg kord tdeste,
siis oleks rahwa pungal aastas, kui iga leht labisti
3 rubla maksab, 90 000 rubla lehtede hé&&ks ohrner-
dada. Arwame siia kuulutuste rahad juurde, siis
laheks Umargusel arwul aastas 100000 rubla aja-
lehtede péadle walja. Kimne aasta sees teeks see
terme million rubla. Lihike aeg, suur summal Oleks
selle jumes siis meie ajakirjandus tdeste eeskujulikus
korras, teeksiwad meie esimesed mehed ajakirjanduses
t00d, siis oleks seegi troostiks. Aga kui asi nii edasi
laheb, nagu siiamaale ndhtud, siis on selle lootusega
kehwa kord.

Ehk meie kull kdigest hingest soowime, et meie
rahwas enesele ju ligemal ajal kdigiti auuwaarilise
ajakirjanduse saaks, siis peame ometi tunnistama, et
meie niipalju selle eest ometi mitte ei tahaks ohwer-
dada. Meie tahame ometi ka kirjandust kaswatada
ja selle hadks midagi ohwerdada. Ajakirjandus woiks
aga sel wiisil paris Kkirjanduse elujuu &ara imeda,
ja see oleks kahju. On aga Eestlastel siisgi suur
hulk lehti, Gtleme (ihtekokku kiimme, siis on see liig
palju: Nad ei saa ega saa enestele tarwilist lugejate
armu ja tdhjast tuleb tili ja néljast ndiu. Neil
ei ole joudu elada ega mdistust surra, terme aja-
kirjanduse keha jaab haigeks ja rahmal on pddeja
kodus, mis talle tuska toob ja kulu teeb. Muud
midagi. Tublimad j6uud hoiawad endid temast ee-
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male ja (ks téhtjas waimuelu pb6ld langeb taller-
maaks nende katte, kes asja weel alla poole ru-
suwad. —

See on 0Bige kurb pilk meie Eesti ajakirjanduse
tulewiku sisse. See kurb lugu laheb weel tumeda-
maks, kui teada saame, et mone Eesti lehe poolt
kaugetest ja korgetest ringkondadest rahaabi on haka-
tud paluma ja ka saama, sest et sdal palujat ei
tunta ja ta juttu Oigeks peetakse. Wiimaks saadakse
ometi teada, kui mahe palwekirjade sisu tdega kokku
kdib ja see ei heida mitte armast warju meie aja-
kirjanduse péale. Missugused puddesihid weel raha-
saamiste labi meie lehtedesse wdiwad sigineda, sellest
rédkimata.

Nende ridade Kirjutaja kahetseb, et tema ise
ajakirjanduses tegew on, sest sellepdrast ei taheta
wahest tema seotustest diget lugu pidada. Tema ot-
sust ei taheta wahest killalt erapooletuks pidada.
Kuid see raakigu tema eest, et ta asja ligemalt tun-
neb kui wahest paljud, kes kaugemal seisawad. Tema
kui koik uksikud inimesed kaowad wanem ehk hiljem.
Aga tema otsekohene soow on see, et see pdld, mille
pail ta oma parema ttOaja waewa ndinud, meie
rahwale ometi ikskord paremat wilja hakkaks kand-
ma, kui see tanini on paraku woéimalik olnud. Imet
meie péaiwil enam ei sinni, kdige wé&hemalt ajakir-
janduse parandamises mitte. Luulelised mottemdlgu-
tused ja&gu siit hoopis eemale. Asi paraneb ainult
niipalju, kui meie teda ise oma higiga suudame pa-
randa. Parandamist tuleks isedranis kolmes asjas
ette wotta ja nimelt, nagu eespool seletatud 1. Rah-
wa haritud pojad tehku awalitult meie ajakirjanduse
parandamiseks seega t66d, et nad seks oma kiipsemaid
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artoamisi awaldawad ja seega tBbe todidule aitawad.
2. Rahtoa arwamine meie Uksikute lehtede ja nende
kirjutajate kohta saagu labi katsutud ja tarwituse
jarele muudetud. 3. Meie ajalehtede arw alanegu
kas poole padle, et jareljaajatel elujéudu leida oleks
ja nad rusuwast puudusest paaselsitoad.

See ei ole wististe mitte kerge, kuid asja haa
eesmark peaks koOik raskused kaotama ja meie waesele
ajakirjandusele ometi paremaid péiwi tooma. Too6d,
mehist, higirikast t66d on palju, to6tegijaid mahe.
Saab ndha, mis Eestlased oma ajakirjandusest joua-
wad teha. Selle jéarele wdib nende t60joudu waimu-
pollul mdoéta. Paistku meile lahke pdike!

Kas ueiud kah?

Kurwa 18puga, oga muidu pdaris dige roman Taaramuelt.

A. Gr.  See on minu esimene ja wiimne rem
man. Lihike. K®oigest Uheksa sOna. Luhike. Meie
eneste keskes stndinud. Riimis, et riimi mahe tiib
sisu karedust kataks. Liimis, see on pikale pingile
liimitud need, kes aegsaste aru ei saa. Roman ise
hiilgab nii:

Lipu alla? Jah!

Tanu alla kah?
Seda mitte! A hl

Luhikest romani pikalt seletama hakates astume
thte saali, kus suurt koosolekut peetakse. President
astub kénetooli, teretab koosolejaid ja métleb iseéra-
nis auustatud esiema Eewa titarte paale, kes Uhes
kangema sooga isamaa &rkamisest ja &ratamisest o0sa
tootma tulnud. To6od on palju!  Terwe linn on
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tlesse ehitada. Kui troostiw, kui ka &rnsugu kée
adra killge paneb ja Uhes tootab!

Neiud noorikud markawad 0Oigeste, et president
enese ja koigi koosolejate stdamest raagib. Nagu
wanemad inimesed teadwad ja nooremad tuimemat),
on siida siititamiseks loodud \a et siiiitamisest wahete
wahel tulekahju stinnib, seda jutustawad kohtu aktid.
Ornem sugu wdttis tuld ja leegid I6iwad wastu
taewast ilesse.

See oleks iseenesest h&ad, kuid midagi ei olnud
siisgi Oiges korras. Leegid, milles uut aega sula-
tatakse ja seletatakse, poletawad kergeste nii monegi
mehe habeme &ra. Mis siis, kui 6rnasoo walendaw
paéehe leegisse lendab?

Seda kartust on meie siida wagusi tunnud ja
tal on seks asja olnud. Aga meie suu on suidi,
et ta oma ametit ei pidanud ja ei awaldcmud, mis
siidame saladuses heljus. Oi, meie olime waga ette-
waatamatad.  Lapselikul sudtausel ‘astusime meie
I6kkele, millest, nagu teada, nii palju ja nii sage-
daste poérgutule sademeid waélja puistub, ja meie
wotsime Ornasoo kaasa. Ei olnud enestegi tarwis
Oiget Kilpi ligi woetud, et end hada eest Kkaitseda.
NuUlUd weel kaitseta kaaslased kade kdrwal, kes aima-
tagi ei woi, kui karedad kiljed awalisel elul on.

Aga meile tuleb siisgi muist sutdi andeks anda.
Meil oli &drkamise pasun puhuda ja &rganud wagi
lipu alla koguda. Mida waljumine puhuti, seda
enam und uhuti. Niida suuremat kogu lipp néagi,
seda kangemaks kaswis tulewiku wégi. H&a, et ei
teatud, kui tilikas t66 ootas. Muidu oleks kahtlu-
sele maad antud ja dratamise pasun kappi pantud.
Nii aga purjutati tdstetud ja ootamata rohkel mdo-
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dul tdusenud tuulel tumedale tulewikule wastu, kelle
emasiili aga joowastatud lapsukesi sagedaste nii kan-
geSte sdidatab, et nad pGlwelt pdrmusse kukkuwad.
Kui sellepdrast kusiti, kas ka meie noorsugu lehwiwa
aratamise lipu alla pidi astuma, siis Kkosteti (hest
suust jah!

See on meie romani esimene paatukk. Ta teine
paatikk kaib selle igawese hallika kohta, millest koik
romanid walja woolawad, see on Eewa tltre seisu-
kord meie seltskondlikus elus, tema iseloomulik korge
Ulesanne, ta esimene elukutse kangesoo kaasas.  See
paatikk on meie riimilikus romanis pisut laadapai-
ses keeles jutustatud; aga eks awalik elu ole ise Uks
imelik laat?

Selle paatiki sisu ligemalt waadates ndib weike
moistatus meie ees seiswat. Mehed astuwad saja-
aastase puhkuse jarele walja, panemad kde adra kilgi
ja teemad isamaa ja sugurahwa haédks tosist tood.
Selle juures laab see neile wististe wédga armas
olema, kui kodusel koldel nende koige ligidamas
ligikonnas nende Plietest aru saadakse ja nende
higist lugu peetakse.  See annab rammu, see
saadab Onnistust. On ometi rahmaid olemas, kel-
lede juures kdige wiljarikkam rahwuslik téokoorem
ornasoo Oladel seisab, nagu Weiksed meed sellest ju-
tustada woiwad. See koht romani on waga kuule-
lik. Ta ajab laisale elule hoopis uue hinge sisse
ja muudab nii mdnegi hadaoru lillelaaneks. Ornal
kdel on oma isesugune Onnistus.

Taaralas ei ole keegi kangeid kase selle @nnis-
tuse jarele walja sirutanud. Miks? Wististe selle-
parast, et teda saalt ei ole loodetud saada. See on
meie romani kolmanda paatiiki sisu. Orna sugu on
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lipu alla kutsutud, on ka lipu all nende wirkust ja
hoolt ja osawust ndhtud ja &igusega kiidetud.  Kui
siisgi see elupbld mdne asja poolest, mida siit palju
wdiks oodata, waeue on, siis langemad kiitjad selle
kahtluse alla, et nad &iglaselt ei kiida. See on
inetu kahtlus. Igamees wdib suud tarwitust mdoda
kinni pidada; aga keegi ei pruugi teda maleks walla
ajada. Siin oleks see wahest siindinud. Mehed
oleksiwad naisterahwaid selle eest Kkiithud, et need
neile seltsidesse jne appi tmiwad t66d tegema; aga
omas sudames oleksiwad selle juures ometi abiand-
jaid laitnud. Peaks asi tdeste nii olema?

Ei puudu palju, asi tikub tdeste nii olema, ja
see on haa Selle nédhtuse hingelik kilg ei ole
raske mdista. Meie ndeme h&a meelega, kui drnem
sugu meie seltsielust seega osa wotab, et koosolekule
tuleb Gpetlisi konesid kuulama. Meie teame ka sel-
lest lugu pidada, kui naisteriihma osawad kéded naite*
mudkidel platsis on. Seltslistel [6budhtudel on ne-
mad esimeses reas. Kuid igal asjal on oma piir.
Juba see on kahtlane kasu, kui neiud ja noorikud
koosolekul istuwad, kus tllikaid asju aetakse. Astu-
wad naisterihmad koguni kdnetooli, siis on see arul-
dane 0Onneasi, kui see teda teiste sudametes tdstab,
Ukskdik, mis suu Utleb. Suu waeue on ju sagedaste
leegitsema harktule wahel. Meie &rnem sugu on ju
ise oma arwamist selle kohta ju mitu aastat awal-
danud. Meil on ajakirjanduse pd&llul (ks &rnsugu
sulg lehe juhatajaks. See on igast higist ja pigist
hoolimata kenasugu oma awalise lipu alla kutsunud
ja on ise seks peaaegu wdimata palju oma 0&rnasoo
iseloomust ohwerdanud; kuid meie Grnasoo Gige tund-
mus on sellest eemale jadnud. Ta ei ole taidinud
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oma kaunist kodusust awalisele turule kanda, kui ta
jaalt ka nii mdndagi oleks wdinud wdita. See on
rodmustaw. Ta nditab meie Grnasoo peenikest elu-
tundmist.

Meil on omal ajal ka weel teisi Grnasoo liik-
meid olnud, kes suure sudidusega ja oma maheda
iseloomu drasalgamisega awaliselt ette astusiwad.
Mis on sellest neile, mis teistele walja tulnud?
Nad on ju ammu kadunud ja ununud. Ehk mis
malestusest jarele jadnud, on mahe armas.

Meie wdime téna Utelda, et raagitaw nahtus
meist peaaegu lahkunud on. Meie kenasugu j&éab
peenikesel taktil kodigest eemale, mis awalikusse elu-
turusse puutub. See tdstab t.da mdistliste meeste
silmis.  Kus weel moni iksik neiu peaks awaliste
ettewdtete juhatajana ette astuma, saal waadatagu
selle pééle kui heljuma erandi paéle, mille jalgede
sisse teistel ei sinni astuda. Tehtagu mis tahetakse,
meie maitse jarele ei ole see sugugi mitte, kui nai-
tuseks kangesugu Ornasoo taktikepi jarele laulab.
Umberp66rdult!  See on dige.

See on (lelldse ekslik mdte, kui neiu peaks
mdtlema, et see peidudele meeldib, kui neiuke peiu
kombeid jarele teeb, kui ta néituseks jalgrattale hip-
pab ja meestega woitu ajab, nagu seda ka juba meie
targas Tartus ette tuleb. M®atelgu need neiukesed
ometi, kui wéhe neile iiks meesterahwas meelt médda
oleks, kes tanu pah& paneks, sukka kuduks ja peeni-
kese haddlega koneleks.  Niisugust ahwi mdistaksiwad
nad wististe pOlata. Palume, seesama 6igus on ka
meil meestel. Suum cuique., igale oma ja mulle ka
midagi.
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Hoidkem siis, kallid suguwennad, oma 0&rnsugn
killl soojas kodumaases Ghus; aga hoidkem teda Kka
awalise elu tuulte ja tormide eest marjule. See on
meie lUhikese romani sisu. Kui meie teda ta-
hele paneme, siis saab elu talle edcspidi r66msa 16pu
luuletama.

Nahwariiete kuldlvasikas

Mis ajast, see arust.

Utle mulle, kuidas eksitus tuli, ja ma (tlen
sulle, kuidas teda woib &ara parandada. Kuidas t6u-
sis see imelik mote, et Eesti rahwas oma ennemuis-
teste riiete juurde peaks tagasi poorma? Selle Kkisi-
muse pééle ei ole wististe mitte raske kosta.

Eesti rahwariiete kiitmine algas sel ajal, mil
esimesed dratamise pasunad meie kodumaal hiddma
pandi. Tark Taaralinn sai enesele Eesti lehe ja
tema hakkas Eesti elu olu aratama ja kosutama. Ei
kestnud see t6d ajalehes kaua, kui Eesti selts Wane-
muine elusse astus, kus esimest korda Eesti keeles
suurema kogu ees nditemangu etendati, Eesti keeles
lauldi, koOnesid peeti ja mdndagi muud 18bu pakuti.
Sel ajal oli see kdik uus ja paljud ei suutnud aru
saada, mis to tdhendas. Neile seletati seda wasi-
mata hoolega, ja et asjal rahwuslik liikumine alu-
seks oli, istutati ja kosutati seda taimekest ta digel
kohal, see on Eesti inimese slidames. Koige pare-
maks kosutuseks oli taimekesele Eesti enese 06hk ja
soojus.  Kdik, mis kuidagi Eestlase omandus oli ehk
selleks peeti, kiideti auusaks ja armsaks. Selle najal



14

kaswis Eestlase enese tundmus, mille P&al woidi edasi
ehitada.

Kiidetumate Eesti asjade keskes seisawad Eesti
rahwas ja Eesti keel Gigusega esimeses reas. Siis
tuliwad aga neile meel mitmed teised asjad juurde,
nende keskes ka Eesti rahwariided. Ilma et neid
oleks ligemalt labi katsutud ja waadatud, kas nad
kehale kohalikud ja kliimale ning eiuwiisile siindsad
on, ilma sellegi padle waatamata, kas nad ka tdeste
Eesti rahwariided on, pandi kiidupasun hiddma ja
asi sellega.

Kui see kewadine liikumine Taaraméel juba
juurt oli ajanud, tuliwad aast aastalt uued noored
Eesti mehed Tartusse studeerima, leidsiwad armsa
ja lootusrikka liikumise eest ja hippasiwad rédmuga
ta woolu sisse, tema Kkiiru ja monu suurendates.
Nagu teada, ei olnud sel ajal wdimalik. et mdned
wéhesed wanemad suguwennad, kellede oladel mui-
dugi koik kulikoorem seisis, uksikuid asju oleksiwad
woinud sligawamalt 1&bi katsuda. Noored ei olnud
seks kdllalt kipsed ja rahwuslikud asjad oliwad sel
ajal meie juures (lelldse hoopis uued ja tundma-
tad. Kas ja mis selle poolest nutjat ilmas juba labi
elatud, seda ei teatud. Juba seegi andis noortele
suguwendadele kdllalt t66d ja oma jagu sisimist 16bu,
et asja, mis Eesti lipu all ette toodi, armastama
ja kiitma Oppida ja ennast siiapuutuwate motetega
tuttawaks teha. See aeg, mil koige kriitikalik proo-
wimine tuli ette wotta, seisis loomulikult ees. Kel
sisimist wdimu ja walimist mahti oli, tegi seda t66d
ka pérast ja sai nii monegi asja kohta kipsemad
motted. Kel seda 6nne ei olnud, jai lihtsalt kord
kdtte saanud mottekonna sisse kinni ja elab selles edasi.
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Nende wiimaste sekka tulewad Eesti rahwariiete
kiitjad lugeda  Meie ei arwa neid mitte palju ole-
wat. Et nad aga I6ppenud ei ole, seda naitab meile
jélle Uks Postimehe juhtkiri toimetaja sulest, milles
manu rahwariideid terwele rahwale tagasi soomitakse.
Postimehe toimetaja hr Hermann asus raagitud lii-
kumise ajal Tartusse elama, sai selleaegsete rahwus-
liste motetega tuttawaks ja hoidis nad eneses tana
paewani alale, ilma sigawama labikatsumata, ilma
kriitikaliku sGelumiseta. Asi iseeneses on aga niisama
andsak kui wdimata.

Astugu lihtsalt kes tahes Hermanni ette ja soo-
wigu, et ta oma perekonnale wanad rahwariided selga
paneks ja Uheainsagi keeru linnast labi kaiks, siis ta
kuuleb, et ta kurdiga rahwariiete ilust radgib. Her-
mann ei lase ialgi oma perekonda rahwariided selga
ajata, ja tal on seks h&& Pohjus; kuid seesama pdh-
jus maksab kill ka igale teisele Eestlasele, kui ta ka
maal elab. Meil on moned tulised isamaalased en-
did Miljandi ,sargis” lasknud péewapildis (lesse
wotta. Meie peame tunnistama, et sel ikka oma
jagu mardisandi magu juures on. Kdoige selle pisikese
méassamise padle waadates, mida rahwariide edene-
mine nditab, peame kill Gtlema, et asi ajast ja arust
on lainud ja enam tagasi ei tule. Kui sagedaste
on Inglise ornsugu puksikonwerentsisid pidanud ja
enesele selle ihukatte tarwiliseks Kkiitnud; kuid uulit-
sale ei julge Ukski Londoni parem pool plkstega as-
tuda. See on ju lihtne, aga raudne riiidemoodi
woimus, mille all inimesed seisawad.

Meie peame aga riideklsimuse juures hoopis
teise asja péédle waatama kui selle paale, kas meie
esiwanemad teda nii ehk nii on kaimud ehk mitte.
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Riidel on oma kindel otstarbe, ja selle padle tuleb
kbige paalt waadata. Siis teises reas selle pééle,
kas ta ilus on, kui me hinnast ei taha raakida.

Ilma et me asja ligemalt hakkaksime labi kat-
suma, morne kill Ulelldse Utelda, et ka ihukatte wal-
mistamise kunst aast aastalt edasi sammub ja endis-
test paremale jarjele tbuseb. See oleks siis otse ede-
nemise wastane asi, kui kord terme rahrnas oma ma-
nast mammusest jaadarnalt kinni peaks, kuna tal hoo-
pis paremad saada on. lhu termis on ulem Kkui
moni  Kirju riidehilp, mida ehk meie esimanemad kand-
sirnad ehk rnahest ka ei kannudgi. Nemad elasirnad
teistsugusel ajal ja nende kehaterrnis seisis teisel jar-
jel kui meil. Auustage ikka mulgi musta ,,sarki",
kuid &arge teda kilmaga selga ajage. Ta jatab rin-
nad tuisu kétte ja teeb kopsule kergeste liiga. Padle
selle ei ole ta mood sugugi nii, et Wiljandlase me-
helik lai rind dieti rnalja paistaks.

Kas ndndanimetatud Eesti rahwariideid kord
tOeste Ule Eestlaste maa, paalegi surnel ja talrnel
kanneti, naib meil kahtlane olernat. Wocel rnidhem
kindel on see kisimus, kelle rahrna riided need (le-
uldse on, mida meie juures Eesti omadeks peetakse.
Nende ridade kirjutaja on mitme kimne tosina
rahrnariideid ndinud, on Austria keisripaari hdbe-
pulma pidurongis koikide Awustria riikide rahrnaste
riideid mitmest kimnest aastasajast nainud, mis kuu-
lus maalija ja kostimi tundja Hans Makart elu-
salt oli kokku seadinud, on p&ile selle paljudes rah-
rnamuseumides isedralise hoolega seda asja téhele
pannud — ja ta peab tunnistama, et sarnaseid eh-
teid, nagu neid meie pidudel siin s&il ndha, tuhan-
dal kujul terrnes Europas olemas on. Mida enam
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Iduna Poole, seda lahedamad ja wérwirikkamad, seda
enam naitelawa ja balleti mdnu. llusate kdrwal
on ka hoopis inetuid. Balkani poolsaarel néituseks
kannawad méned rahwakillud tdana pédewani, mehed
ja naised mdlemad laiu undrukid. Et asja otse lai-
laks teha, dmblewad nad — mehed ja naised Uhtlasi —
jalgade wahelt undruku alumised adred pisut kokku,
nii et kujuta jahukott alumisest otsast puksideks ku-
juneb, millest kaks kaapjalga maasse ulatawad. Ta-
nan niisuguse rahwariide eest! JluarmaStajad Greeka
meesterahwad jélle kannawad just niisuguseid sarki-
sid, nagu liblikusarnased balleti tantsijannad.v Aga
ka selle ihukatte tund on l66nud. Tahawad manade
rilete auustajad tdeste loogikalikult motelda, siis
mingu nad auusa wiigilehe juurde tagasi. Siis
woiwad nad wahemalt julged olla, et nad Grnasoo
ema ihukatte eest sbdiwad ja seda ta tutardele jalle
mdoduks pédle sunniwad. Tahab aga keegi ainult
Eesti rahwariidega leppida, siis tehku ta enne sel-
geks, mida Oigusega Eesti manaks rahwariideks wdib
nimetada. Selle poolest aga kdik lihtsalt tegemata
jatta ja siis uisa pdisa mingisuguseid hilbukesi ter-
wele rahwale ihukatteks kaela koita — see on kerge-
meel, mida rahwa asjades ei wdi sallida.

Nii soowime meie, et meie rahwuslikud kisimu-
sed ka selles walimises asjas paremat labikatsumist
leiaksiwad ja et rahwariide kuldwasika tants pisut
méhet peaks, kuni asi ligemalt 1&bi uuritakse.

Asi iseenesest on uurimise waart. Peaks kord
selgust tulema, siis tuleks meil rahwateaduse kasuks
taielised ja eht Eesti manad rahmariided, mis aga
wististe méga mitmesugused saamad olema, walmis-
tada ja wahakujudele museumidesse selga panna.

Llcwiku Poliitika Kalender 1838. 2
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Oleks asi isedranis kena ja slnnis, siis woiksiwad
moned, kelledel seks raha kullalt raisata, ka moneks
isedraliseks piduks need endise aja malestused eneste
rhukattena ette tuua. Aga mingisuguseid marru rii-
demoodisi meie paiwil terwele rahwale selga ajada
tahta, see ndib meil niisama aruldane asi etemat
kui rahwariided ise. Mitte tagasi, maid edasi! See
on meie lipukiri.

NOndanimetatud Eesti muusik.

Mis on Eesti muusik®? Seda ei ole tanini
meel Kkisitud ja sellepérast ei ole selle péale ka meel
mitte kostetud. Kuill aga rdagib ks Eesti leht rndga
sagedaste Eesti laulust ja muusikast nagu tuttarnast
asjast, millele seletust enam tarrnis ei ole. Niis leht
Eesti lauluks (muusikaks) nimetab, on enamiste —
lehe toimetaja laulud. Mis poolest need Eesti
omad pearoad olema, kas ainult selle poolest, et Eest-
lane nad komponeerinud ehk ka oma monu ja ise-
loomu poolest, on tanini ka teatamata jéetud. Selle-
parast oleks kena ja tarrnilik, et keegi, kes muusikat
studeerinud ja sellepoolest asjatundja on, seda asja
ligemalt labi katsuks ja laiematele ringkondadele sel-
gust annaks. Hingarnad t&hendatud laulud tdeste
Eesti laulu iseloomu, siis tuleb selle eest hoolt kanda,
et komponist mitte Uksi oma rniisisid Eesti omadeks
ei nimeta, maid et seda ka teised teemad ja need,
kes ise laulumiisisid loomad, t&hendatud laulude ise-
loomu studeerirnad ja nende jalgedesse asturnad, et

r) Ka laul on muusik.
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seega Eesti laulu (muusikat) eestisel Pohjal kaswa-
tada. Ei leita aga neis lauludes mitte &iget Eesti
iseloomu heljuwat, siis argu neist ka mitte kui Eesti
muusikast raagitagu ja seega wassinguid siinnitatagu.

Muusika kriitikaga on meie juures kehwa lugu,
sest et seda Oieti ei olegi. Terwelt 25 aastat on
néndanimetatud Eesti muusikast juttu olnud, ilma et
kriitikalist haalt oleks kuuldawale tulnud. See teeb
asja l0ikumaks, mahemalt 16dwaks, sest paljud on
kahewahel selle Gle, kas kaup tdeste ka eht on. Tun-
nistab walju kriitika ta selleks, siis on ta kaswa-
misel hoopis kangemad juured all. Leiab kriitika
aga, et ehtsus puudub, siis tuleb uut rada otsida,
kuni Oigele teele on saadud. Wiibime meie aga 25
aasta kaupa Uhesuguse alguse juures ja ei Kkisigi ta
tdsise tuuma ja iseloomu jarele, siis peame kuill tun-
nistama, et Emajoe kallastel meri meel aegamdoda-
mine woolab kui selle joe mesi.

Meie tahame sellepédrast meie ,,Eesti muusika"
asjus pisut tuult teha. Saab see liig wali, siis
tuleb sellest see Onnetus, et asi sOelumise alla wde-
takse ja selgust saadakse, ja see Onnetus on oma
mdju poolest 6nn paris Oigele muusikale. Parem on
ikka, kui meie ise oma elu olu kriitikalikult targu-
tame, kui et wiimaks woerad tulewad ja meid Uhes
meie ,,Eesti muusikaga" walja naerawad.

Kust kriitika peab Kkinni hakkama, see on Kkerge
leida. Meil on Uksainus muusika sober, hr Hermann,
kes Eesti muusikast raagib ja kellele moned teised
jarele raagiwad. See muusika sGber on end hiljnti
,.heliloojaks™ nimetanud ja sellega tunnistanud,
et ta enese arwamise jarele muusika asjus koige kor-
gemal tipul seisab; aga just see tunnistus teeb teda
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meie silmis niisuguseks, kes muusika asjus kaugele
ei nde ega enesele ialgi ei ole selgeks teinud, mis
heliloomine on ja kes helilooja nime wd&ib kanda,
kes mitte.

Loomine on hoopis uue, algupéralise asja sin-
nitamine. Jumal 181 maailma, ei (lhestgi asjast,
ei Uhegi eesolewa kuju jarele. See on taielik loo-
mine, ja selle toimetaja on Looja. Heliloomine on
juba sellepoolest puudulik, et helitlikid tuttawatest he-
lidest on kokku pandud. Sellepérast rééagitakse kom-
poneerimisest, mis  kokkustnnitamist, kokkupanemist
tdhendab. Kui muusika ilmas siisgi heliloomisest
koneldakse, siis tadhendatakse selle sbnaga niisugusid
muusika sunnitusi, mis koigist endistest oma sisu ja
koore, oma korguse ja sligawuse poolest kaugelt (le
kdiwad ja seega muusikale uusi uksi awanud. J. S.
Bach, Beethoven ja isedaranis Wagner on heliloojad.
Kas Brahms, kes laulus sugawamale ja koérgemale
lainnd kui wahest ei Uksgi teine, ka heliloojate sekka
tuleks arwata, ndib meil kahtlane. Komponist, jaa;
helilooja, see on teine asi. Tahame meie kdrgema-
tele asjadele meie juures lugupidamist muretseda,
siis tehkem wahet, kus see olemas, ja dargem wisa-
kem mitte kdike péélsikaudselt hunikusse kokku. Muidu
on wiimaks iga joobnud jorutaja ja 166tspilli koot-
sutaja meie ténawates helitooja. Ise muusik on Idwi
moiramine, ise warblase sirtsumine. Et heliloojate
toost osa wotta, et seda kuuldawale tuua, néde seks
higistawad hé&&aunetega inimesed pool eluaega kon-
serwatoriumis.  Teised surelised ei ulata neile ligi.

Aga meie juures? Keegi nooditab terwelt 25

aastat ja ta helitukkide seas ei ole mitte Uhtainsat,
mida mitte kdige noorem, otse Ule 60 sundinud lau-
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lukoor kiila tdnamas ei woiks liihikese katsumise ja-
rele ette laulda. Siisgi olla see ,laulumeistri” enese
trikitud sona jarele ,helilooja" t66. Meie wdiksime
selle paale kui lapsesuitause péadle waadata, kes ei
tea, mis sonad Oieti td4hendawad, mis La 0tleb, kui
asjal mitte teist kilge ei oleks. Ainult need L&tta-
wad edasi, kes meel eesmargil, kdige kbrgemal tipul
ei ole. Hr Hermann Kkirjutab wéga sagedaste, et
paremine mitte wd@imalik laulda ei ole, kui siin ja
sdal tema ligidal lauldakse. Kui Eestlastel siis jn-
bileeritud heliloodused kédes on ja nad neid ka nii
hasti ette toomad, et seda paremine enam ei Wwodi,
siis wbime julgeste oodata, et Eesti laul ligematel
aegadel, kui abi ei tule, alla poole hakkab waoma.
Meie otsus Hermanni laulude kohta on paraku
kare. Hermanni laulud on, isedranis ta esimesed,
suuremal osal Ladina sbnaga Utelda triwvial, s. o.
igapéised, labased, &rakulunud, maitsewaesed, hinge-
tud. Mnusikalik inimene kisendab neid kuuldes hinge
jarele nagu hirm mirske hallika jarele. Ikka ks ja
seesama motiv (juhtmote, kola, sisu ja monu), ikka
seesama kokkukdla, kuni ta igawaks laheb. Tuleb
midagi uut, siis on igal taktil karta, et see hoopis
uuest maanurgast on ja endisega kokku ei sunni nagu
Postimees OleMikuga. Moned laulud, nagu naéit.
»-Minge Ules mé&gedelle”, ott, ehk kiull wdera ja héaa
eeskuju jarele tehtud, nii kokku pandud, et iga jark
isest talust on toodud. See ei ole mitte komposit-
sion, maid kombination, s. 0. mitte sisimise monu ja-
rele Uhte sulatatud, maid walispidiselt kokku koperda-
tud. Et niisuguseid laulusid sagedaste lauldakse, on
naitus, kui halwal jarjel mnusikalik maitse meie juu-
res seisab. Inimese iseloom kaib ju kdigist ta too-
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dest 1&bi ja waotab neile ema waimupetsati padle.
Hr Hermanni luuletused, uudisjutud, juhtkirjad ja
muusika sunnitused seisawad umbes Uhe jarje paal.
Muusika pdllul tuleb weel see juurde, et ta muusi-
kat ainuiksi oma kde paal on Oppinud, ilma et ta
uhtki muusika kooli ehk kursustgi oleks labi k&inud.
Tema sbrmed ei ulata klaweril ega orelil helegi
suuremale muusikatiikile® ligi, réékimata sellest, kui
teraw ta korwakuulmine on, ilma milleta muusik
ei kosu.

Aga wahest on hr Hermanni laulud ja laulu-
kesed nagu Eesti hingest walja lauldus? Siis on
nad ometi ,,Eesti muusik” ja meie teeme hésti, kui
nendega kui oma rahwa waimusinnituslega &mber
kdime.

See oleks wéga paha, kui see nii oleks; kuid
onneks ei ole lugu nii. Hermanni laulud wdiwad
kéik muud olla, Eesti laulud ei ole nad mitte, see
on. neil ei ole mitte Eesti laulude iseloomu. Et
nad enam wahem Saksa laulude iseloomu jarele on
tehtud, sellest ei hakka meie siin pikemalt seletama.
Siin tarnis ainult seda pdhjendada, et neil Eesti
iseloom puudub.

Teeme seda ja wotame seks koige laialisem alus
jalgade alla. Kisime: Mida moodi on Eesti rahwa
waimusinnitused? Leiame meie oma esiwanemate
waimusiunnitustest (letldse midagi, mis triwial oleks,
ehk on palju enam nendest joudu, luulelendu, haad
waimuandi leida?

Wotke Kalewipoeg kétte ja lugege teda; wdtke
meie rahwalaulud ja wéga terawad rahwa wanad-
sonad ja katsuge nad labi, ning teie saate leidma,
et nende loojate mottelend kenal kdrgusel heljub.
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Meie leiame nende seast waimusunnitusi, mis Ukskord
koikide bharitud rahwaste waimuwaras saamad aset
leidma, sest et nad selle waérilised on. Kalewipoeg
on kangelane, nagu teda Uksi mehine waimutublidus
woib luna, ja ,,Koit ja Amarik" on paljude teiste
sarnaste luuletuste k&rwal kalliskiwi, mis igat krooni
ehitab.  Triwialiteedist ei ole siin haisugi tunda.
Wististe on sel ajal, mil need asjad loodi, meie esi-
wanemate keskes ka wéartuseta asju luuletatud; aga
rahwas ei ole neid mitte meeles pidanud ja nad on
niisama ruttu kadunud kui nad sindisiwad. Meie
ajal ei lase raamatutéht ka koige kergemat kosu ka-
duda ja kontserdi eeskawad ammutawad sagedaste
raamatutest, mis just saadawal on. Siisgi on kau-
gelt suurem hulk Hermanni laulusid ainult trikitud,
mitte ka lauldud. Nad on ununud, ehk nad kull
must walge p&aal seisawad ja ehk neid kill lugemata
kordadel meelde tuletatakse ja lles aratatakse. Wana
Eesti rahwajuur tikub siigawasse kaswama, mitte
pinna alla pesima. Eestlane on oma Soome sugu-
wennast luulelisem, wististe ka pisut alguparalisem,
kui ka Soome haridus Eesti omast on kaugele ette
joudnud. On Soome keel ometi teaduses Uli-
kooli keel.

On nudd Eestlane oma waimusunnitustes nii
monusal jarjel, siis peame kill ka lootma, et ta
heliilmas mitte warblase wiisil ei sirtsu. Olgu ta
lauluwiisid mis nad on, neil peab oma jagu iseloo-
mulist hinge sees olema. Seda peaksime ka siis Ut-
lema, kui meie mitte Ohtgi Eesti wiisi ei oleks kuul-
nud. Niisama peaksime ka Hermanni musidest tun-
nistama, kui meie ka ei teaks, kust nad tulnud, et
need ialgi Eesti laulud ei wdi olla. On nad
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ometi pea koik lihtsa rahwalaulu ja kunstlaulu wa-
hel kdikumas, ilma et nad Oieti Uht ehk teist oleks.
Meie motte jarele on Hermannil enesel Eesti laulust
ekslik arwamiue. Muidu ei oleks ta Eesti rahwa-
wiisisid mitte sel wiisil harmoniseerinud nagu need
nuld meie ees seisawad. Hermanni harmonisirung
on Eesti rahwawiisi iseloomu pea otsani kinni
katnud.

Hoopis paremine on Kunileid rahwawiisi:
Mis sa nutad, lillekene? nelja hddlde seadinud ja
wististe weel paremine on T omson mitmes lau-
lus Eesti muusika hinge trehwanud. Tomson on ai-
nult mdne Eesti rahwawiisi motiwi wotnud ja sel-
lest laulukese teinud, millest Gtelda w@dib, et see luu
meie luust ja liha meie lihast on, nagu néituseks
La stdamelik laul: Kus on kullala kodugi?

Meie peame (lelldse tlema, et see haritud il-
mas tanini pruugiks ei ole olnud, et keegi midagi
teeb ja sellele kohe ise rahwa asja nime annab. Asi
on ikka nii, et ks midagi teeb ja et siis teised seda
rahwa asjaks auustawad. See aeg ei ole ju weel
kaugel selja taga, kui meile ,Kludja Kkirjawiis ja
grammatika” taheti kaela ajada. Niid on see supp
onnelikult kalmule kantud. Hiljuti tekkis meile (le
00 ,,Postimehe kirjawiis" ndhtawale. Seegi jai wait,
niipea kui talt &iget passi ei leitud.  Niud toob
hr Hermann omad lauluwiisid ,,Eesti muusika" ni-
mel ette ja meie soowime, et ta seda teiste hoolde
jataks, neid Eesti wiisideks nimetada ehk mitte. Ise
seda Leha, see ei nai meil mitte soowitaw. —

On meil nudd eesseiswates ridades digus, mis
tuleb sellest Eesti muusika elule walja? Uus (les-
anne. Meie muusikamehed peawad tosise Eesti muu-
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sika — laul on ka muusika, nagu kuusk puu on —
iseloomu walja uurima ja selle kaane paal uue kandle
helisema panema. Meie soowime sudamest, et see
Ulesanne pea tdidetud saaks ja et meie wainudel ja
kontsertidel eeskujulise wdera muusika kdrwal ka lau-
lud heliseksiwad, milledes Eesti hing heljub ja mil-
ledest woerad woliwad Utelda: See on
Eesti laul.

Ku lla ja Na Ha.

Kanarilindude uudisjutt.

1. Ajalugu.

A. GL Kanarilind on Europlaste kdige kaunim
puurilind. Ta kodumaa seisab Afrika rannas Gib-
raltari ligikonnas &itsewatel Kanaria saartel, kust
lind ka oma nime on saanud. Siin ei tunne tema
lund ega tuisku, maid hippab palmiokstel ja pesitab
Oitsema akatsia wilus, oma stdamliku lauluhddlega
magesid ja orgusid taites. Siin ©dnnelikus kodus
kannab ta rohilist Ulikonda, hallfinika sulgedega ehi-
tatud. Oma Kkullase kuue on lind Europast saanud,
kus talwekllm ta puuris kinni peab.

Juba aastat 3—400 tagasi tdiwad laewame-
hed selle ilusa linnukese Europasse ja sellest ajast
saadik on ta Europlase toa elaw ehe olnud. Uksgi
teine waljamaa ega sisimaa lind ei ole suutnud ta
asemele astuda. Isegi eht paradiisi elanik 6opik ei
ole temaga wdinud wo@istelda, isedranis Kkill selle-
parast, et 00pik raske toita on, kuna kanarilind selle-
poolest wéga lihtne ja leplik on.
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Kanarilind on waljamaal nn armsaks toaselts-
laseks saanud, et teda (iksi Saksamaal iga aasta 2
millioni kaswatatakse ja nendest 1 million waélja-
maale weetakse. Isedranis h&&d laulikud tulewad
Hartsi magestikust, kus neile toredad kontserdilaulud
katte Opetatakse. See ei ole sugugi aruldane, et
haa laulumeistri eest 300 marka (150 rbl.) makse-
takse. Nende igapéine hind on 5—30 rubla tiikk,
s. 0. isalind, kuna emad, kes ei laula, 50 kop. kuni
rubla maksawad.

2. Esimene pesitelemine.

See oli juni kuu algul 1895, kui ma esimese
kullalinnnkese majasse sain ja kes wéaga terwe ja
terane kanariema on. Tal on puhas, walkjas Kkol-
lane kuub seljas ja tanu asemel pisike tutu sarnane
sulepuhmas Pé&&s, mis lahkele linnukesele pisut kurja
wanatanta ndo annab, kui ta tumekate suleotsade
wahelt walja wahib. Esiotsa oli ta pisut Kkartlik;
harines aga pea minuga &ara ja tuli puurist sage-
daste Kirjutuslaua juurde kulaliseks. Kuida ma ta
endiselt peremehelt kuulsin, oli ta kewade juba korra
munenud, aga nad anumata seisma jatnud, sest et
ta Uksikuses pOlwes elas. Elama loomuga lind mdis
uueste pesitelema hakata.

Et talle selleks tarwilist abi anda, muretsesin
talle jaanipdewaks kena abikaasa, haa laulumeister
ja niisama ilus kollane kui ema. Seda lahket lau-
lumeistrit ndha ja teda armastama hakata, oli (ks.
Juba jargmisel pdewal oli emalind, kes enesele wahe-
ajal Na'lla oli nimeks saanud, nagu teiseks muutu-
nud. Olekoérs ehk willatikk suus, lendas ta puuri
moodda Umber ja nditas, et tall padGtarwitus puu-
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dub, mida iga hinna eest peab kétte saama. Kan-
gem pool oli talle wististe midagi kdrwa sisse so-
sistanud, ja Na'lla ei tunnud selles nalja. Tal oli
perekonna asutamine otsuseks tehtud ja seks tmi maja
chitada. Niipea kui ta abikaasa laulu oli kuulnud,
oli tal selge, et muna end kaua oodata ei lase. See
on iseenesest mdista, ja Oige ema peab ometi oma
kohut tundma.

Paari tunni jarele seisis pisike korwike puuri
nurgas Ulewel, riidenarmad ja puuwillad sees. Seda-
maid hippas WE(a uuele &nnekohale, soputas ta
sisikonna labi, keerles weerles ta sees ja tegi luhi-
kese ajaga aseme walmis, mis nagu auumiseks loo-
dud. See uue korteri mastuwdtmine ;a kordaseadi-
mine sindis 25. junil. O¢si jai lind Grrele. Jarg-
misel Ohtul istus ta nahtama meelehddga pesa Paile
ja hommiku 27. seisis ilus muna pesas.

Kolm jargmist hommikut tdiwad kolm uut muna
juurde ja niddd algas igaw anumine. Seda toime-
tust tegi aga Na'lla ihu ja hingega. Ei hoolinud
ta oma teisest poolest ega sodmisest, kui aga munad
soojad oliwad. Hada parast huppas ta wahete wa-
hel pesa puult alla, témbas tera siit, teise saalt,
laskis paar lonksu mett pédle ja tbttas nagu koige
kangemal kasul pesale tagasi. Terme kehaga mune
kinni kattes, soputas ta oma kuldest kuube nii awa-
raks, et pisike pesa temast tais sai. tahete wahel
ajas ta end jalgade paale pusti ja wahtis mune
nahtama rd6muga. Missugune dnn, niisuguste
Umarguste mdistatuste omanik olla!

Mis ametit pidi ta kangem pool anumise ajal
pidama? See teadis mdga hasti, mis naisukesel
ees oli. Ta lendas sagedaste pesa daare padle ja
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s0otis ema. Na'lla wottis seda suure tdnuga wastu,
mida ta tiibade soputamisega awaldas.

3. Pahandused.

Aga nagu abielu asi kunagi, wdi ilma pahan-
duseta labi saab. Asja ees, teist taga, ja tili majas,
kv K5. julil waéljast tagasi tulles wdttis miud kange
kdra wastu. Wtta oli oma teisepoole padle nii
wihane, et auumise unustas, teda taga ajas ja ta
sulgi tahtis seljas maha kiskuda. Pahanduse p6h-
just ligemalt otsides astusin pesa juurde ja leidsin
jaalt ainult kolm muna. Neljas oli jaljetult éara
kadunud. Kelle kaela siii langes, ei ole raske arwata.
Jsalind oli muna &ra soonud ja sellega emalinnu
wihale &rritanud.

Ehk ema kill edasi auus, oli ta hool sellest ti-
list saadik ometi wahemaks jaanud. S6dmise ja
joomise juures ei tdtanud ta mitte enam nii waga
ja andis wanamehele sagedaste asja, tUhja pesa juu-
res noomiwat haalt tésta. Ema hooletus laks ko-
guni nii kaugele, et ta pesa paalt ara tuli ja klaasist
jooginBuu sees suplema hakkas. Siisgi teadis ta
wadga hasti, kui kardetaw see temp on.  Warsket
wett ndhes huppas ta pesa paalt kahe ljalaga mette
ja soputas ennast siibadega Gleni marjaks. Kauane
pesal istumine tegi seda wististe waga tarwilikuks.
Kuid lind teadis, et marja sulgedega ei tohi mu-
nade paale istuda. See teeks munad marjaks, maa-
riks munakoore augukesed kinnr ja lammataks noore
elu koore sees ara. Ka teeb wesi muna kiilmaks,
mis munaelanikkudele raske nohu wdiks saata ehk
koguni surma tuua. Seda terawaste &ra néhes
tuli pérast suplemist kuiwatamine. Seks astus ta



29

puuri pulga paale, wottis jalgadega Orrest kdwaste
kinni ja tegi tiibadega niisugust wdrinat, nagu seda
mesilased palawaga teewad. Wahel lendas ta koguni
Ohu sees dhest puuri otsast teise, et suled ka koéhu
alt ennemine kuiwaks. Marjalt pesa pé&éale minna,
see on wdimata.

Ehk see toimetus kill kdigest paar minutit aega
wattis, arwas isalind teda ometi lilaks. Ta lendas
rahutult sinna tanna, tOstis kaebawat haalt ja kut-
sus ema munade paale tagasi. Kui ta aga nagi,
et sel teised toimetused ees oliwad, mis nii pea ei
I6pe, pidi manamees ise Onnetust eemale hoidma.
Ta wottis nduuks, ise mune sojendama hakata.

Pahas-It siutsus ta pesa &arel ja waatas, Kkui-
das hooletu teisepoole ametisse astuda. Sel néhti
raske takistus ees olemat. Lind motles, et ta saba
pesa aare paale kandma jadb, sest pesa oli slgaw
ja saba tikuna nahtawalt takistaja.  Siisgi, lind
pruukis mdistust: Uhe wupsuga istus ta muna kuhja
otsas Pesas, saba puUsti nagu lipuwarras taewa poole
pooérdud. Wististe oli tal see aga halb nii hoida, ja
juba paari silmapilgu jarele hiipas ta jéalle ema Um-
ber ja tdstis rahutut siutsumist, kuni see pesale joudis.

Niisuguste kurbade tundide wahel tuliwad aga
tunnid, tais perekondlist 6nne ja kdlawat lauluheli.
Neil tundidel istus ema munade P&al ja isa Ulewel
puuri otsas ning kihutas kdigest Mdest laulu. Sage-
daste lendas ta niisugusel rédmutujul teise seina
pildiraami pééle ja tdstls siit oma mdnusat muusi-
kat. Na'llal oli see nii waga meeldiw, et ta omal
toonil kaasa s&dsistas. Asi nahti abielupaaril nii
korras olewat kui see praegusel raskel ajal uleuldse
woimalik.
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Anumise aeg hakkas I6pma. Na'llal néhti see
tuttaw olewal. 9. julil wahtis ta sagedaste munade
paale ja tegi nii sldamlist muusikat, et aruldane
kuulda. Wististe kuulis ta ldbi munakoore poegade
sirtsumist ehk arwas oma A&rritatud luulewdimus
seda luulwat. Ta silmist ja igast liikumisest paistis
ndhtaw onn. Juba tillemad' Hurrah!

4. Kurb 18pp.

Aga ei tulnud siisgi. Ei tea, mis wiga oli.
Kas munad kilma saiwad ehk kas mdni muu wiga
wahele tuli, lootused ei ldinud taide. 13. julil oli
uhel munal weike auk kille sees. Na'lla wahtis
suure réGmuga seda uksekest, millest pisike nokk pidi
walja ulatama. Ei tea, kes selle lawe tegi, kas
poeg koore sees ehk uudishimulik ema, kuid lawe
paale ei tulnud elanikku. 15. oli auguga muna
pesast walja wisatud, surnud linnupoeg sees.

Emaliud istus nidd weel mitu pdewa pesa
paal, wahtis ka sagedaste munade padle ja 16i neile
laulugi; kuid mitte Ghte elukat ei tulnud wélja.
Et kanarialinnu pojad kahe nadala sees waélja tule-
wad ja ndidd see aeg ammu mooda oli, wdtsin ma
23. julil kaks wiimast muna pesast, et wasinud
emale puhkust anda. Ta kurbdus r6hus teda mui-
dugi, kui négi, et kdik lootused tlihja laksiwad.

Tuhja pesa ligidale Na'lla enam ei lainud.
Mis tuhi, see tihi. Lootuse jarele sai noor lind
puhkust pika istumise jarele. Istumine soojas pesas
ja kasin s66mine, mis péaélegi Ule pad kaela stnnib,
ega see kerge pole. Seda nditas ka Nallla tutt,
mis sassi lainud.
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5. Uus pesa.

Puhkuse aeg ei kestnud kaua. Jsalind oli juba
aegsaste ette dra ndinud, et munadest midagi walja
ei tule, ja oli uue troosti eest muretsenud. Tema
kui hda abikaas ei wdinud seda naha, et ta truu
teinepool emarGdmust ilma jaab.

Kuna 23. pesa tihjaks jai, algas juba jargmi-
sel paewal, 24. uus pesachitamine. Emal nahti uus
ohin sisse tulewat. Uue hoolega soputas ta pesa
Umarguseks, kandis uusi willu sisse, tegi aared Kkor-
gemaks ja proowis teda kiumnel Kkorral, kuidas ta
sees wdib istuda. 26. hommikul oli uus muna pe-
sas ja ema jai terweks pdewaks teda auuma. Kol-
mel jargmisel hommikul tuliwad kolm uut muna
meel juurde, ja nlud laks auumine uuel hoolel edasi.
Jsalind so6tis ema suure wirkusega, ja kui ema pe-
salt jooma laks, ei tannitanud ta mitte nii rahutult,
waid astus ise pesa padle mune sojendama, saba ti-
kuna pusti, et selle najal pesa &are paale (Ulesse
kandma ei jaaks ja munad kilmaks ei laheks.

Seda toimetust tehes pooris ta aga piigi oma
ornema poole wastu Umber. Kui see tagasi tuli,
luinas ta temalt toitu — tdmbas paa o&lade sisse,
ajas noka lahti, wirises tiiwaga ja siutsus jOuetult,
just nagu emalind temalt ndmmu kerjas. Na'lla
andis talle ka paar pala ja astus siis lihtsalt pesa
paéle ning likkas ta eest kdrwale. Mis meesterah-
wastest pesitelemise asjus suurt abi saab! Kill, kasi
minema, kui meister ise tuleb.

Mind kartis aga see kollane meister enam kui
kedagi muud. Kui ta pesa paalt ara oli ja mind
nagi tulewat, siis oli ta dhe siutsuga jalle pesal
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ning soputas munad hésti sulgede sisse. Leidis ta
niisugusel korral wanamehe pesa paalt eest, siis astus
ta lihtsalt keset selja padle, arwates, et mina sellega
pidin rahul olema, sest et tal silmapilgul wd&imalik
ei olnud munadele ligemale saada. Niisugusel kor-
ral tegi aga manamees ka kergeste talle aset, tlkkis
pisikese koorma alt waélja ja laskis Na'lla ametisse
astuda.

3. augustil oli jallegi neljas muna ara kadu-
nud, ilma et see lindude wahel suurt tili oleks tdst-
nud. Waéaga kena oli niid naha, kuidas isalind oma
teistpoolt slidames kandis. Ta iStus alatasa pesa
&are pdal, nagu palwetaksiwad nad kahekesi. Sagedaste
kattis ta oma rinnasulgedega emalindu pooleni kinni.
Ta maérkas wististe, et ilma waheta kaks korda jargi
mooda anuda liiale 1&ks. Ta tahtis sellepdrast oma
armast abikaasa seega anuda aidata, et talle omalt
poolt soojust andis ja ta ligidal wiibis.

Oli see nuud wanemate ndrkus ehk auumise
siii — ka see pesatdis laks raisku. Kui ligi kolm
nadalat moddas oli, woétsin ma halwaks lainud mu-
nad pesast ja andsin Na'llale puhkust. Et manamees
teda ei eksitaks, saatsin ta majast sinna tagasi, Kkust
ta oli tulnud. Sel abielupaaril ei olnud 6nnistust,
teda ei maksnud nii pidada. Parem lahutus.

6. Uus pulm.

Lesepblwes kosus Na'lla jalle ruttu. Ta sasine
tutt laks siledaks, haal kblamaks ja lendamine jéuu-
kaks. Sagedaste seisis ta puuriga aias ehk lendas
klaastoas taimede seas lahtiselt ja sB8i, mis suda
kutsus. Ma awatelesin ta kirjakaalu pdéle ja leidsin,
et ta poolteist loodi raske on.
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Ehk kill pesitamise aeg moédda ja sugistest ka-
naria poegadest midagi ei saa, tahtsin ometi Katset
teha ja kalli NaAakesele pikaks talweks 106bu mu-
retseda. 7. sept. pistsin talle uue kangema poole
puuri, Ku'lla nimi, hall matt seljas ja wististe
suur aastate koorem kuklas. Manamees tuli hoole-
tust talust ja oli nii ndrk, et paari sammu ei joud-
nud lennata. Laulmisest ei olnud juttugi, ehk ta
selles kiill meister Geldi olewat.

Na'lla terane naisterihma silm négi sedamaid
ara, et uus aeg algas. Juba selsamal péewal tBs-
tis ta teist haalt, pesamaterjal nokas. Seni kui nal-
gind abikaas ennast torgutas, ehitas ta pesa. Wana
pesa sai tlhjaks tehtud ja ta pidi materjali Kirju-
tuse laua paalt wiima. Pea oli pesa korras ja nuld
sBbrustasimad linnud nagu kenal kewadisel ajal. Kuhu
Uks lennas, sinna tottas teine jarele. Uksainus siuks
ema poolt, ja isa oli sedamaid platsil. Ku'lla ja
Na'lla oliwad kélblik abielupaar.

7. Kolmas pesa.

Siisgi ei saanud munad nii ruttu weerema.
Alles 25. septembril esimene leidus pesas. Kolm
jargmist pdewa tdiwad kolm uut juurde ja naid al-
gas uus auumine.

Selle juures aga ei saanud waene Na'lla seda-
korda enam mingisugust abi. Ehk ta Ku'llaga wal-
jaspool puuri kill sdbralikult seltsis, siis ei sallinud
ta teda puuris ometi mitte. Juba enne munemist
ei lasknud ta manameest puuri ligi. Kord astus ta
talle kahe jalaga turja paale, rabeles temaga Uhes
puuri uksest waélja ja kukkus suure prantsatusega por-
mandale. See kurjus kaswis meel suuremaks, Kkui
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munad pesasse saiwad. Isegi munade pdaalt hudp-
pas ta wanamehele puuri lawele wastu, et teda mi-
nema kihutada. Manamees siutsus wdéga pahaselt,
nagu oleks talle tulist 0lekohut tehtud; aga mine
tee, kui plksid kenapoole jalas. Pidi leppima. Tar-
gem ja ndrgem annab jarele.

Mispérast kihutas emalind isalinnu pesalt ee-
male? Wististe selleparast, et isalinnud wahete wa-
hel munad ara soémad Na'llal oli pdhjust, oma
wanamehe wastu umbusaldust ndidata. Ma tulin
talle appi ja pistsin Ku'lla teise puuri. Ainult oh-
tult lasksin ta lahti, panin aga WTtta puuri ukse
kinni, et tdli ei tuleks. Krlllla naitas oma teise-
poole wastu waprat ruditlimeelt. Ta magas ta
puuri lael pesa ligidal ja tonkis mul suud ja silmad
rais, kui ma puuri ligidale l&ksin. Isedranis wap-
per oli ta hommikult. Siis lendas ta mulle paari
sammu padle wastu, laskis juukste pé&dle maha ja
kiskus neid, et ma kill pidin saama. Ei lasknud
ma ennast sellestgi eemale peletada, siis asus Killla
puuri pééle just minu ja pesa wahele, ajas noka
ammuli, témbas selja kidra just kui kana ku'll, kui
see saagi paale porkab, ajas tiiwad laiali ja ahwardas
iga silmapilk rahurikkuja kallale tormata. Lendas
ta tbeste kallale ja panin ma temaga Uhes putkama,
siis lendas ta tagasi puuri juurde ja wahtis rahu-
likult pesa pééle, nagu oleks ta tema hukatusest
paastnud. Ku'llal on tdeste wahwa ja radtlilik
slida pisikeses rinnas.

8. Kolm korraga.

Isalinnu wahwus leidis h3d& palga. Kuna
6. oktobril ks muna, pisut werd sees, pesast oli
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walja wisatud, tbstis 9. okt. hommikul pisike linnuke
pesast hdalt. Ema rddm otsata. Iga silmapilk ajas
ta end jalgade péale pusti ja silmitses oma lapsu-
kest. See oli nilge nagu hiir. Suur paa seisis wae-
walt pisikse niidiga keha kulles. Et ta éara ei pu-
deneks, tOstis ema ta tasakeste kahe muna wahele
lilesse ja ta toppis iga silmapilk uut toitu ta nokka.

Seda méngu néhes léks isa liig toredaks. Ta
ei lasknud mind enam puuri ligidalegi tulla. Niipea
kui ta nagi, et mina liikumas olin, ajas ta ennast
puuri harjal seistes nii pikaks puUsti, et mul juba
ta kehalik suurus pidi kartust &ratama. Ku'lla tun-
dis oma 0digust ja kohust Uhtlasi ja taitis isa Ules-
annet —- hoidis oma perekonda.

Kaks jargmist hommikut tdiwad kaks uut lindu
ja mina muretsesin nurmiku eest. lga hommiku uus
keedetud kanamuna ja koiksuguseid taimeseemneid ja
haljast wesiheina, nagu seda kanari nurganaise kosu-
tamiseks tarwis ldheb. Ema s8i ja toppis poega-
dele nokka, niipalju kui wotsiwad. S66tmise juures
tuli walja, et ema rehkendada ei mdista. Kui ni-
melt kolm linnukest omad pdaad reas (llesse pistsiwad,
siis andis ta neile igale Uhe pala nii jargimodda,
et keskmine kahewdrra sai. Seda ei mdistnud Na'lla
mitte margata.

Noored loomad kaswasiwad selle hoolsa so6t-
mise juures silmandhtawalt. .15. okt. ajasiwad nad
kéik kolm silmad lahti, 24. hiuppas ks pesast waélja
ja 26. wdis (ks juba lennata. Lendamise eest kan-
nawad nad ka hoolt. Jérjest astuwad nad pesa
adre paale. peawad warwastega pesast kinni ja wu-
ristawad tiibadega, et 0hk muhiseb. Lastel on waga
ilusad wammused seljas. Muist kollase ema, muist
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hallpruuni isa eeskuju jarele, on nad eht Joosepi
kirjukuued selga saanud. Kaks on otse Uhte moodi,
kolmas naib enam isa laadi olewat. See tdstab
oma p&a toredaste Ulesse ja wahib Ule pesa d&are
waélja, nagu oleks tal s&ilt ilmamdistatuse seletus
saada. Endisest hirmust aga, mis nende esiwanemad
kolmesaja aasta eest Kanana saartelt kaasa saiwad,
ei ole nad meel mitte wabad. Niipea kui nende li-
gidale lahed, rusuwad nad hirmuliku siutsnga omad
paad wastu pesa, nagu tahaksiwad murdja eest maa
alla waoda. W@otad nad aga peo pééle, siis on
hirm sedamaid jalle kadunud. Wahete wahel panen
mana isa puuri, kes neid suure suuga toidab. Kord
oli isa kogemata pesa juurde péasenud ja oma toi-
duga nende paad kokku mé&arinud. Ei tea, mis ta
selle juures emale jutustas. See tahab tana pesa
ehitada!

Enne aga peawad pojad laulma dppima ja selleks
peab isa neile kdige ilusamad wiisid ette helistama.
Uks kirjukune mees sirtsub juba niiid kdlisewal haa-
lel. Haad kontserti!

9. Lillik, Lallik, Undsak.

Meie kolm noort lindu on nii Idbusad, et weel
Uhe minuti nende juures peame wiibima.

Nagu ju o6eldud, on nende wanemad kahest ise-
sugusest kanarilinnu suguwosast parit. Kollane ema
ndib, ehk kull terme ja tuline, palju hellam olewat
kui pruunikas, tseisigi moodi isa.  Ema iseloom on
ka palju mahedam ja ta ndaitab suuremat usaldust
inimese wastu. Ta lendab mulle ukse p&éle wastu
ja s66b wesiheina nuttisid sdrmede wahelt é&ra, kui
talle neid aiast kaasa toon. Kui ta ennast ka ker-
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geste katte ei anne, siis ei korda ta inimest ometi
sngngi. Ta on paalegi nii tark, et puuri seinal
etemale sod6gilauale lendab, kui néeb, et ma talle
maitsewat muna miin ja seda puuri ees koorin.

Jsalind on sellernastn nii Gtelda mehisema ise-
loomuga. Oma aeglase olekuga on ta pisut Uksluine,
mis ka ta tublima kehaga kokku sunnib. Tal ei ole
Oiget usaldust inimese rnastu, ehk teda kill kergemine
saab kinni pluda. Kena on, kuidas ta igakord, kui
teisepoolega tli ees on ja kui see ta pesa ligikonnast
minema kihutab, pahase hadlega kirjutuse laua pééle
lendab, nagu tuleks ta minult Glekohtu rnastu abi
otsima. Aga rnauamehel ndib ka oma jagu nodi
olewat. Kui emalind rniimseid pdirni poegade péal
istus, et neid sojendada, nahti temal kindel ndu ole-
Mi, uut pesa ehitama hakata. Et puuri uks kiuni
seisis, laulis ta tema Umber kui kdlab. Et aga
ema rnélja ei tulnud, ei saanudgi tuttu, siis pruukis
ta Setu rniisi mdistust. Kdélama lauluga lendas ta
puurilt teise seina pildi raami pééle ja kontsertceris
siin edasi, lootes, et teinepool rnahest jarele lendab.
Kui see ei sundinud, lendas ta p6rmandele, otsis
siit kribu krabu kokku, ajas sellega noka tais ja sint-
sus siis arnldasel toonil. Sellega tahtis ta ilma
kiisimata oma teisepoolele hdad eeskuju anda. Knid
see ei saanud rnalja. Seda kurjem oli ta aga puuri
juures minu rnasta, kus tal otse kulli iseloom nah-
tarnate tuli.

Kena on niiid naha, tulba nende manemate
iscloom ka pegadele on péranduseks saanud.  Kaks
neist on otse Uhte laadi ja Uhte karma. Nende Kiri-
mene snlekuub teeb nad maga isujateks Ghulaemnik-
kudeks, ja mis isedranis kena, nad on pesas ikka
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koérwu, kuna nende kolmas toenb, kes nagu isa suust
ja sulgist maha kukkunud, risti ja poilt nende ja-
lutsis peab aset leidma. See lahkus ka paar paewa
waremine pesast ja lendas puuri Orrele, kuna teised
kaks 0ksteisest ei lahku ja meel tanagi (28. oktobr.)
ikka jalle pesasse tagasi lendawad ja sobralikult kdrwu
sabasid kaswatawad, kui nad waéljas keeru &ra kdinud.

Need kaks Ode tGstamad, isedranis teine, waga
kolisewat haalt, ja utlewad umbes lillik ehk lallik.
Sellest saiwad nad enestele nime. Lillikul on hele-
dam haal, Lallik on h&ale ja keha poolest ndrgem.

Kolmas néib pisut warblase iseloomu olewat.
Kui tal midagi soowi on, siis hiuiab ta mitu korda
jarge moodda undsak, undsak! Kas see peenikeses pe-
rekonnas sunnis on ehk ei, selle jarele ta ei Kusi.
Sellepérast sai ta enesele Undsak nimeks.

Ehk isalind tdna oma puuriga kill &ra teise
tuppa wiidi, on emal ikka kange pesitlemise &hin
sees. Ta sO0dab poegi ja kraameudab lillepottidest
kbiksugust puru kokku, et sellest uut lossi ehitada.
See hagarus on tal aga ilma kahtlemata liig. Kas-
watagu enne oma Ulikenad lapsukesed suureks ja mdo-
telgu siis uue tulewiku plle. Uus aast, uus pesa
ja perekond. — Lillik laulis 9., Lallik 15. now. oma
esimest p.roowilaulu !

Kolosses m.

Leiba ja I6bu! See huld helises manal ajal
rikkas Rooma linnas waljuste ja slnnitas ehitusi,
millede waremed weel meidgi imestama panemad.
Nende keskes seisab kuulus nditemaja Kolosseum,



39

Jtalia keeli Colosseo, eesotsas, mille waremed weel
pooleni llewel seisawad.

Nagu pilt nditab, on see ehitus ilma katuseta
lahtise taewa all. Nii suurele ruumile ei woigi
nii kergeste katust paile panna. Naitemaja on piklik
Umargune. pikuti 185 meetrit, laiuti 156 meetrit.
Korgus kdib keskmistest Kkirikutornidest tle. Nii on

mitu wakamaad tornikdrguse malliga Umber piiratud,
mille keskpaigas awar maéanguplats seisab, endine
naitelawa.

Waatajate istmed tdusewad nagu mae Kilge
modda alt ménguplatsi aarest kuni Ulesse mudri
aareni, just seda moodi, nagu meieaegsed tsirkused
on ehitatud. Ko&ik seisab kiwi wdlwide paal. 80
suurt warawat wiiwad waatajad sisse ja terwelt
85000 inimest mahtusiwad korraga teatrisse. Nii
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ei oleks meie Tartu linn pooltgi Kolosseumi wdinud
tais taita.

See nditemaja sai juba enne meie ajaarwamist
waluns: 80 aastat enne Kristust puhitseti ta sisse.
Sest ajast meie pdaiwini on suur ehitus lahtise taewa
all ilma iga marjuta seisnud, on sbdasid ja maa-
warisemisi nainud ja pooleni &ara lagunenud. Uks
aar on tal uuemal ajal taieste (lesse ehitatud, et
ta endist kuju nadha, teised aared on osalt paari elu
padle maha lagunenud. Naitelawa alune on paari
sulla korguste mdidride paal seisnud, nii et naite-
lawalt inimesi ja asju Mdis é&kitselt pdrmanda alla
waoda lasta.

Aruldased tundmused é&rkawad inimese rinnus,
kui nende mudride wahel randad ja reisijaid hulga
kaupa randamas nded. Nagu muinasjutt tbuseb
ammu kadunud maailm meie silmade ette, kdik wde-
ras, aga ulisuur. Inimesed puldsiwad edasi, aga
nad ei teadnud, missugust teed nende jareltulejad
sammusiwad. Oleks Flawius selle nditemaja asemel
Rooma ja Parisi wahel — raudtee ehitanud, Kkui
waga palju rutemine oleks ilm edasi saanud raskel
kultuurateel! Kuid sel ajal ei teatud aurust ja elektri-
wdest undgi néha, ehk tuli ja mesi kill ka sel hallil
ja kallil ajal just niisamasugused oliwad kui meiegi
paiwil ja ehk kill pikker ka sel ajal kaljud katki
purustas ja oma wdagewusest inimesele marku andis.
Aastasadasid pidi inimene samm sammult oma hari-
duse hoone Kkallal t66d tegema, pidi nii sagedaste
ja raskeste eksima ja mana maha laotama, et uueste
ja paremine ehitada ja enam ja enam looduse ku-
ningaks tduseda. Roomas oli elu, tahtmist ja pris-
ket joudu selleks tooks ja saal seisawad polised ma-
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lestused weel nuild meie silmade ees. Paljudest mé-
lestuse waremetest peame aga meie uueaja lapsed Ut-
lema, et need waremed selle poolest kdige paremad
on, et nad — waremed on.

Kewade.

Georgia lauliku wirst Elias Tschawtschawadse*) laul ,,Gasaphuli'.
A. Grenzsteini eestistus.

ena leroade on Hiies —
i)iji, Gifi oifatai

lagu ndidusEihs mées
Berroe ifm faeb Oitfema.

©iemeri nagu fina
laiali) fmd, lauHafta.
SitfaE ditsira Eiilted (/ﬂma,
Uinu laffis Eodumaa

Kodumaale.
Wirst"Akaki Zereteli®) laul. A. Grenzsteini eeStistusS.

ma oEcb linnule,

Uendals fauides iifesfe,

luht liiri nooE ei puuty,
lus ei arm ja truudus muutu,

M Elias Tschawtschawadse, sindinud 1837, on (ks koige tahtsa-
matest Georgia laulikutest ja ajakirjanikkudest. ~Oma hariduse sai ta
Peterburis ja Tiflisis, kus ta praegu mdisnikkude panga juhataja ja
ainsa Grusia paewalehe ,,Jweria™ toimetaja on.

2) Akaki Zereteli siindis 1840. Ta lanlud awaldawad keeleosa-
wust ja luulelendu. Zereteli on téhtjas kdnemees ja ajalehtede kaas-
tooline.
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Jiefjuls 6rnas G&fiumeres,
laltede ja pailfe peres,
daifutalfin launift loitu,
Saadab a(fa pailfe koitu,
Rindab loidutab liire!
Ule ifma tacioa piiref,
Rindab faBi faeroaraad —
fflaatalfiu faiift lodutnaad §

Kaunimale.

Wiirst Georg Eristawi laul. A. Greuzsteini eestistus.

jind ndgin eife eb ajaf,
dai toetafid parna najaf
la rcaaifid iifes taeroasfe.
Ruid tead la, luis taite fara
Su ifu naites lustus éra,
Rink ladus luma luffaue?

la nii liii téna toufis péile,
ROil téied tulid, [uur ja urnile,
Su féra plike laelama

1861 toufis tait, oli fararo pAile,
la laotas me launi faile —
li tnalfa enam liilgada !

la péile lastis lurroal toonil:
©l1 Il&daolt la minu troonil —
la péeroa liifgal enam meeli
li enam mdnu minu mafgel —
Aa rédndan Inlmntanud palgel,
Rain ainult asjab taeroa teel.
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Kmsjogi.
A. Grenzstein.

majdgi, magufi

Dootad aasiafi aastani.

Jogi, ibufe Ufe latita,

Aasta nértfind  fitfcmafda,

W ta — ofi lui armas muti
Uallals ditsma lommilut.

Taara tammil mée pciaft
Tosta! lolifedes [&aft:
faifu, paitu, fictde Erna|
Sinu - riipeft tema,
Heitet ema loMe ect

fflcsta! juttu kastet roect.

itangefane, lalifei

Hitfad lafdad, laduge!
Udiidle, &rinnd 184tcd rnatjud:
Antcio, f6lu pdrgu latsud,
Uute watja roditjuim —
luues IBislat) Maarjamaa.

Siin, slin.
A. Gr.

ils talad lauget lampida
la pbudejt pdfdu tampidal
Et maata, luda taema alt
Mets tfstal) fatma mulinat;
Mi luis ju ifma toomile?,
dlurrn ndtluB roifja toomifef;
Jlaaft wootwad rodrsled laltilad
la jaemaft milmapifarad —
Siin, Jiin, ei luslit laugemat
Me t68 ja tegu taema alt:
Me figilond
Ae ligilondi



44

Mottesalmid.
A. ©r.

Need, kes mullas magamad.

Pole minu kallimad —

Meestel on aated need armsamad,
Nendega (heskoos surewad nad.

Kesse oskab tahel' panna.
PBhjust otsida,

Lee ei rasket otsust anna,
Wenda wollasse ei kanna —
Mbistad, lepid ka.

Kui ebausust arwad sa

Ju enda lahti olema,

Liis tuleb sulle sellest tusk —
Lee mote on su ebausk.

Armastus, see olla pime,
Lee mul nditab pisut ime:
Néeb ta asju ometi,
Mida ilmas polegi.

Kill soojus lume sulatab,
Kui aga ligi ulatab.

Mida ei tea ma,
Leda ei nea ma.

Tunnen mehe tuuma ma,
Tunnen tema tegu ka.

Tunne sa asja, kuid tunne ka meest,
Lee hoiab enam sind eksitee eest.

Kui péélset pinda silume,
Liis péélsikaudseks wilume.



45

Lorkame Mmeresoonesse,
Ehk saab siis termis soonesse.

jaui waatad Gle maa ja aa —
(Ei narrib ilmast otsa saa.

Gnne unele,
Pérast munele.

Woéta tilgakene mett

Ning stis sada pange mett —
Plia kérblast.

Sajad saad sa kétte meega,
Aga mitte Uhte meega.
Kérbes stnagi.

Kulutame higi, kulda,

Gt me poli paraneks;

Aga pbimed lahmad mulda —
Lootus j&&b meil lootuseks.

Manal ajal rustkas

Inimest awitas.

Mis niiid rusikaga jouad!

Nuiud on mees, kel — laiad [duad.

Kes kaua Kloostris peetud
Ja umbses kotis meetud,
Sel oma joudu waéha.
Egiptusest kill mélja saad.
Kuid Kallist tSotatud maad
Su silmad et saa néha.

Gi kahepaike kasu saa,

Et mees ja kuiwal elab ta:

Mees pdlgwad teda paris-kalad.
Maal puuduwad tal jooksuks jalad.
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Kahe talu koerana

Kill ei kdlba elada:
Muudgu j6lgub, karma ajab,
Rikub mdlemate rajab.

Mis tuleb selle mehe suust.
On mulle otse morst ja juust.

Pérg, pillapatia punutud,
On korralikult ununud.

Ara otst muude mulda —
Omas kodus Kkillalt kulda:
Oma maja, oma raja
JZUtomnb sulle kuldse aja,
Kui ei kodu kanna sind —
Onne ei too wderas pind.

Mii lai pole meri.
Klaus Groth. A. Grenzsteiui tdlge.

lii fai pole meri,

lii lauge ei maa —
lui fiidamerl peri, j

Ei iigi e saa.

Jleif tormaroad [aeroad
la raudefed ieed —
Uur laotab maemad
la maad ja meed.

® pdie nii pime,

lii tormine ifm —
IGFf stnnib la ime,
IGFf ndeb meel silin.

Ini sidamed peri,
lad [einmad raa —
laob siis meri
-ene maa.
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Aodlaul.

Geibel. 2t. Greuzsteini tdlge.

luu tbuleb I6rgef l&igil,
luu lamab magufa[t;
Raa uinub tema laigil,
Haa magab magufalt.

IIf orus armfaf majal
Nec! oinad [dmmad,
luu lufdne taeroa rajal:
Tee lalti méramadi

3a roailind leina leeted,
3u tulnud maimutund.
luis mdfluroad mu meeled,
luis ajab armas [und!

lai lutdfed iugfitiiroad
Aind tofimad nifesfe
3a alla orgu roiimad
Jlind armfa fiilesfe.

Aahu.

©turm. A. Grsnzsteini tdlge.

Mant, magab jai ju tuule tulin
3a taemas farab ialtedeft;

3u lainetelt on I6pnud mulin,
faero anlrus lefjub tafaleft.

lii pérat roditluft, mélu, maema
Su rcailne rind mu talumaa;
Su [ilma roaatan nagu taema —
S&al [drab raiu ot[ata.
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Kewade.

A. Grenzsteini tdlge Sasakeelest-

Rui ju laota Sojas

Densio!) paiSene,

3uS>a roe(l ojas

JleerEcb  Senaste,

£umi juba [ainud,

UiSm mci[ rodorfii l&inud —
faistaf) pacro Sa minu flidame.

Aui ju Gite uSa

Uue jouuga

£af>i iaiSroa fuSa
Jjefjuf) otfata,

Duu end [eSSroaft !efii6,
M@rsjana end efiib —
ArSaS fiida uuest etama.

$ui ju Si'e mifus

HoisSaS  Siinnifind,

Ditsroa ifma ifus

lulfuS tema rind,

Urm tal 6nne annal),

leda Sétet Saunal) —

Minu fida, arm Sa ajab find.
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Wiimane suuandmine.

Lugu Prantsuse massamise ajast.

Prantsuse rahroakonroent tegi 29. okt. 1798 otsuseks, et n.
n. Uleméérane kohtupaik sellest ajast massu-tribunaali nime saab.
See nimi oli juba kaua aega tarwitusel olnud, muud kui rahroa-
kogu pidi selle nime meel haéks kiitma. Lee héédkskiitmine
t6i aga kurke tagajérgest.

Nende tagajargede seas on iseéranis kaks, mis suure
Prantsuse maéssu kilbi killes alati habiplekiks on. Uks habi-
plekk oli see, et kdik seadusekohased kohtupidamise wormid &ra
keelati ja teine see, et kohtumdistjale Oigus anti kohtu istumist
IBpetada, nii pea kui ta armas asja killalt uurinud olewat.
Need seaduse méadrused awastwad koledale wégiwallale ehk hirmu-
walitsusele uksed.  Oigus ei olnud enam roalt jumalanna seotud
silmadega ja roaekausid kdes — ta oli massajannaks saanud,
kes roaekausid jalge alla maha oli heitnud ja molema kéega
mdegast kinni haaranud.

Jargmisel paeroal paale sele seaduse andmise oli kohtu
esimeses jaoskonnas saal rahroast tdis. L&&l oli kahesuguseid
inimesi — (hed mdllajad, toored, tasnmisehimulised, teised nuk-
rad ja kurroad, kes roQerais riietes olinw.d salamahti roaata-
ma tulnud, kuidas nende isa, roenna, ehk sdsara kasi kohtu
ees kaib.

Kohtunikud roiibisiroad kauaks ja rahroahulk Iaks kanna-
tamataks ning hakkas kéra tegema. Akiste jdi ta aga mait.
Uks léks lahti ja kohtu president kohtumdistjate eesotsas astus
sisse.  TOsiselt istusiroad nad oma toolide péale. President tOu-
sis plsti ja luges lehe paalt:

~Kodanik Grieul!"

Lelgeste kolasiroad ta sonad labi siigama roaikuse. Keegi
ei roastanud.

»Kodanik Krieul!" kordas president méhe kdroemine ja
heitis pilgu kaebdusaluste pengi poole.

Laal tbusis noor mees pingi paalt dles. Ta roaatas
natuke aega tosiselt presidendi otsa, tOstis pa&& Ules ja (tles
kindla héélega:

»Ei ole siin Uhtegi Grieuli nimelist kodanikku; aga siin
on graf de Gugssac, Saint GrieuN hertsog — see olen mina."

Oteroitu Politika kalender 1896. 4
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Tasane komin, siit \a f6olt Koguni moni kaugutusesona,
tuli rahwahulga seas Kuulbcmmle. President ndudis maikast.
Liis pooris ta pilkama auupakkumisega selle noore mehe poole,
Ues Gsna rahulikult ta ees seisis.

,Grasi herra, kodanlikud kohtumdistjad tahawad teie ile
Kohut mdista," sbnas ta ja pilkaw muigamine kais tal lle néo.

»Meie oleme sellega juba malmis,” hiidis Uks kohtu-
mdistja, ,me oleme seda asja juba kullalt uurinud.”

Ja ta tousts lles ja luges kohtuotsuse 20. oktobrikuu
pdemast, mida teised kohtunikud hdakskiites ja rahwahulk rd6-
mustades paalt kuulas. Aga sellest suurest dhwardawast réhi-
nast hoolimata, mis rahwahuigas mailises, kuuldus jaélt seast
ometi sidant lohestaw karjatus:

»,Oh seda Gnnetumat 1"

Noormees suipingis kuulis seda hé&dahiiidu, ta stim otsts
kedagit ja leidis peagi noore neiu, kes ennast td6liste seisusest
naisterihma riietesse oli. pannud. L&ik uhkus kadus noore-
mehe palgelt, ta ndgu muutus osamdtlikuks ja hellaks.

On silma pilkasi, mis rohkem réagimad kui kdige Kola-
rvamad sOnad, ja see noor neiu waatas oma terme hingega,
kinata pisarates ujus. Ta silmad (tlesiwad:

»Mu kullake, sinu on mu sida. L&&l dlemel saame
jélle kokku 1"

Ja nooremehe silmad wastasimad:

»1anu sulle, mu armas, ole julge. Jumalaga! L&al
Ulemal saame kokku!"

Ainult moni sekund Kkestis pilkude wahetus. Noormees
ei tahtnud oma armukest, kes kuu aja pdrast tema abikaasaks
pidi saama, &raanda.

Taewas on tume, ilm udune, uulitsad porised. Place de
Grawe'l kdib rahwas suurtes salkades edasi jtagasi. Ja ometi
ndib, kui oleks see rahmas juba koigi nende kurbade siind-
mustega ammugi harjunud. Mitmed péaltwaatajad on sdogi-
poolist ligi motnud. Leib slles ja suu tdis, nuwiisi naerab,
rddmustab ja pilkab see rahmahulk iga kord, kui giljotini ehk
tapakirwe tera ndeb wilkuwat. Nui mdni paa langeb, siis
neelab ta toitu alla ja niimiisi on ta kui oma igapdewast leiba
saanud.

Esimestes ridades, Usna surnukasti ligidal seisab noor
naisterihmas, kes selle maatnsega ei néi harjuda tahtwat. Tema
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silmad on Kkinni kui raidkujul ja tal ongi kuju ronige jurni.
Meri purskab tapamasina alt tema riiete paale, ta miriseb iga
roerepijara parast ja minestus Kipub talle paale. Aga ta jaab
ometigi pea lilkkumata seisma, ta ei nde midagi, et kuule mi-
dagi, ei mdista midagi. Nahroahulk tdukab, rusub, 166b teda,
aga ta jaab oma paiga paale. Ainult siis arvab ta silmad, kui
timmuka roanker tuieb, siis roaatab ta surmamdistetuid ja pi-
gistab stimad jélle kinni. Pea arvab ta jalle silmad ja seekord
roaatab ta kasma.va hingewaluga lahenema roankri poole. Tema
on saal, ta tunneb teda ja nende pilgud néitaroad (ksteist leid-
roal. Nende pilgud kdneleroad siin sedasama keelt, mis kohtu
ees, ehk roeel selgemaltgi, sest neiu silmi ei tumesta enam pisa-
rate mool.

Wanker jaab seisma. Esimene pdd langeb. Naisterahroa
nutuhiiided ja rahroa rd0muhuided kolaroad segamine. Tim-
mukas kuiroatab tapamasina kirme tera &ra ja tombab ta jdlle
Ules. Ahekla korda Unstetje jarele laseb ta teda alla langeda.

Nitd tuleb tema, selle nooremehe kord. Neiu ei nuta,
aga ta palgedel on |urnu karro. Tema silmad on liikumata,
tema hambad Kokku pigistatud, tema kael on kui pularoikus
ja ta silmalaugude paal kui tina. Tema tunneb ainult 0ht
elaroat tundmust rinnas, Uksainus mdte on tal ajudes: Inime-
sed taharoad tema Kkallikese pdd &ra raiuda, tema Kallikese paa,
tema haliideie paa — — —

Ja ta roaatab oma armsama otsa, kes pitkamisi mddda
astmeid surmapaigale l&heb. NUUd seisab ta juba ootamise lama
paal masina ees. Ta seisab s&él sirgelt, kahrvatanult, lahjalt ja
kérge aja roaatab ta trédstima! pilgul neiu paale.

Paar sekundi laheb mddda. Timmukas léheneb ja paneb
oma musta kde oma ohrori selja plile. Leha painutatakse
ettepoole, midagi punast roilgub, pdd on langenud ja roeereb

Neiu astub ligi, kummardab masinaroiisi, rvétab merise nao
oma molema kate roahele — ja majutab oma suu surnupaa
suud masin.

Lel silmapilgul néhtakse surnu huuli liikurvat ja dledldise
roaikuse ajal, mis selle piile tuli, kuuldakse kahe armastaja
suuandmist.
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OLitva- kord ueedgi ajad. . .
Kirj. Juhani Aho.

Oliwad kord needgi ajad, mil Soome rahwas
kdik Uheskoos ilukunstide eest hoolitses ja neid hes-
koos edendas . . . edendas koiki oma aja kunsti-
harust (lelldse ja igalht isedranis.

See oli siis kui ,,Kanteletar'e” laulud loodi,
kui Kalewala kokku seati ja kui kannel igamehe pdlwe
paal helises.

Kui wéga armas on neid aegu meelde kujutada!
Kui armas seda motelda, et iga mees ja naine luu-
letaja, laulusepp ehk wahemalt laulja ja mangija oli;
— mdtelda, et igas kilas, wahest igas talusgi te-
gew ja loow kunstnik oli, laulude looja ehk muinas-
juttude westja, ja et kogu kilarahwas selle kunsti
ule waimnstatud oli ja seda armastas; — et nais-
tel omad armsamad luuletajad oliwad ja meestel
omad, niisama ka noortel meestel ja neidudel, et need
neil alati meeles seisiwad ja et nad seda maletasi-
wad, mida nad muudelt oliwad kuulnud ja omalt
poolt seda juurde lisasiwad, mida nad ei maletanud.

Ja iga tuba oli teater, kus pidukorral igaliks
kbige paremat kuulda wbois saada, mida nende kunst
pakkus. Ja see kunst, see oli seesama, mida me t&-
napaewal waimustusega nimetame: Soome rahwa
oma mana laul ja mang' Seda wbois kehwemgi
kuulda saada, see suutis kdiki roGmustada, koikide
tundmusi awalikuks tuua ja koikide muret kergitadal

Kui wdiks ajasse tagasi astuda ja endistele ,,Kale-
wala kiingastele" paéseda ja seda kdike kuulmajanédgemal

Kuulama, kuidas (ksik neiu metsateed kdies oma
motteid laulus enese ette (miseb, mida ta teed kdies
loob; kuida noormees metsas kdndides oma tehtud
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lauluga metshallijaid lepitab ja kuidas miuija kési-
kiwi ajades oma wana kodu taga kaebades laulu loob.
Nagema, kuidas tuba rahwast tdis koguneb . . . kdik
ei mahugi sinna ... ja sadil toas manad lauljad
Uksteise katt kées pidades lugusid maailma loomisest,
Wainamoisest, Jlmarisest, Kullerwost, Kalemipojast,
sampo rédwimisest ja Pohjola pulmadest ette kanna-
mad. Kuidas siis, kui Manad I6petanud, uued me-
hed uute omad loodud lauludega ette astuwad, Kkui-
das neid arwusteletakse, kuidas nad kiitust ja ,,nowa"
hiudusi palgaks saamad ehk ka jalle walju laituse
alla langemad.

Ja need ilupidud kestawad edasi, kord (hes,
kord teises talus, kestawad hilja 66ni.  Wiimaks
laheb rahwas laiali, ldheb koju poole ja suurtes sal-
kades metsateesid kdndides ehk walgetel suwedddel
waikist jarwepinda mdoda sbudes, konelewad nad
»~Kunstiklisimuste" le ja wahetawad oma mbtteid
selle tle, mis nad on kuulnud.

Aade sunnitab aadet, enne kuuldud runo ja
laul annab uute stindimiseks éaratust, ndudmised
lahemad suuremaks, ilutundmus tdieneb, mitmesugu-
sed luule-erakonnad wditlewad (Uksteisega uutel lau-
lupidudel ja wdidulaulmistel, lyrika ja jutustaw
luule woidawad kordamdtda maad ja wahete mahel
armastatakse laulu enam kui mangu, muinasjutu
westmist enam kui laululugusid.

Oliwad kord needgi ajad, ma usun, et nad on
olemas olnud ja et nad luulelisemad ja paremad
oliwad kui niidne aeg, mil kunst amet on, laul ja
mang ainult hormade jaoks ja suur osa rahwast te-
mast ei hooli, tema jarele ei igatse ega temast ka
aru ei saa.
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Dapoleon Donaparte ja saatufemSng.

Korsika saarel Ajatscho linna ligidal waatasimad 3. okt.
1799 kolm reisiriides meest, kelledel sBjamehe kdnnak oli, Uhe
méekingu pudlt mere poole. Ehk kill ilm &ige ilus oli, et
olnud merel ometi mitte kalameeste wenesidgi ndha. Maejalal
paistis h&dmaruses linn, sadam ja neli suurt, ankrus olcroat
sOjalaewa, millede masti otsas Prantsuse lipp lehwis. Lee lae-
wastik pidi kindral Gonaparte Ggiptusemaalt Alekiandriast tulles
Prantsusmaale raitma. Nimetatud kolm meest oliwad Gonaparte,
tema adjudant Gerthier ja admiral Gantheaume.

»Ei ole mingit kahklust, see on Inglise urkijalaew, ja
need naks kaugemal olewat on samasugused", armas admiral
merele waadates.

»,Kas peaks stis Inglane midagi teadust olema saanud?"
kahkles Gerthier.

»Ei", wastas Lonaparte, ,need ldhemad modda ega ei
hooli Korsikust kdige wahematgi.”

»Muidugi,” armas ka Gantheaume, ,need purjetawad
kirde poole. Kindral, meie peame oma reisi 24 tundi hiljemaks
jatma."

,Lee on wdimata, admiral, meie peame juba tdna 06dse
minema."

»2Andke mu wastumaidlemist andeks, aga kui me seda
teeksime, siis peaksime sinnasamasse kilge ristlema kui nemadgi
ja nii walge 66ga oleks raske selle eest hoida, et meid nahakse."

»Admiral, idamaal l&heb inimene ebausklikuks ja mina
arwan, et saatus mind kaitseb," wastas Lonaparte.

Lel silmapilgul ilmus uks nende meremeestest ja teatas
Uhte isedralist leidust. Wahid oliwad mdeharjalt hunniku orja-
witsa hagu leidnud, mis sinna nagu néha tuletegemiseks kokku
oliwad aetud; kdigest mdis arwata, et 0bsel tulega marki ta-
heti anda.

Waewalt oli meremees oma konega I6pule jOudnud, kui
pussipauk kuuldus, ja kaks soldatit medasiwad (he narus riides
mehe Ulemate ette. Mehe ndgu oli merine ja ta katsus kdigest
jouust kinniwdtjate kéest lahti paéseda.

Ohe Kkalju tagant tee &arest oli kaks sOjariistus meest
waritsemas leitud. Nad piirati Gmber ja kui neid hiiidma ha-
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Kati, pdgenesimad nad ja andsimad tuld. Teine neist saad!
Kinni ja teist aeti taga.

Méng oli alles noor, umbes 20 aastane. Tema kahma-
tanud nédos paistis metslus ja tema terawad silmad ei pédrnud
Napoleoni uurima pilgu eest hormale.

Gantheaume kusis:

»Miks teie ennast sOjariistus tee meerde dra peitsite?”

»Me maritsesime metssigu.”

»Miks te siis ei mastanud. kui teid huieti? Miks te
pdgenesite? Miks te Prantslaste piile lasklrte?"

»Meie oleme mégede elanikud ega ei tunne unimormisi.
Meie arwasime, et meie kallale taheti tungida ja sellepdrast kait-
sesime endid."”

»T1eie olete Inglise nuuskijad,” utles Lonaparte ,ja tahtsite
Inglise laewadele Gdsel tulega mirki anda. Lui meid négite,
siis tuli teil teine mote, peitsite endid &ra ja tahtsite mind &ra
tappa, kui ma mooda lahen. Ma arman, et ma sind tunnengi.
Mis su nimi on?"

Jélle kuuldus pussipauk ja dhtlasi hiid: ,ta on surnud!"

Meeleheitlik maluwérin tuli mangi palgeil néhtamale.

»Lina oled Walturio'te suguwdjust," kdneles Gonaparte
edasi, ,minu sugumdsa koige mihasemate maenlaste seast Ma
olen sind enne ndinud. Eks su nimi ole Giomanni Walturio?"

,Ci," mastas mang kilmalt, ,,Giomanni oli see, kelle su
mahid maha lasksimad. Mina olen tema raeni) Guiseppe ja
wiimane Walturio."

»Eks ole t8si, sa mihkad mind leppimatalt?"

»Lui minul kolm hinge sees oleks, siis miiksin ma nad
kbik hadmeelega mana kurjale d&ra, kui aga (heainsa paugu
sinu poole lasta saaksin."

Sona lausumata maatles Lonaparte teda natuke aega.

,Las oled haa laskja?"

»30a stlla paalt lasen kotkale pihta. — Niid tee aga
mulle seda, mis mina sinule tahtsin teha."

Lonaparte Utles madrusele, kes mangi mahtis:

SWii tema sinna pO0sastiku adrde masliksipuu juurde ja
loe minnes sammud é&ra."

Madrus jattis mangi mdsastiku &dre seisma ja (tles selle
mahe 80 sammu olemat.

»Anna talle oma piss 1"
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Madrus waatas imestades kindrali otsa, kdhkles natuke,
aga téaitis siis kasku.

»Lihi hasti!" hiddis Gonaparte réomlile.

Lekundigi wiimitnmata ja ilma wéhemagi kdhkluseta tds-
tis Guiseppe pussi palgesse. Lee sindis nii ruttu, et Gona-
parte seltsilised mahti ei saanud mahele tulla ega sdnagi lausuda,
maid seisirvad kui sambad, kui pauk oli kainud.

Tamme tiwe najale toetades, kaded selja taga, oli Napo-
leon liikkumata paigal seisnud. Mboned puukoore tilkid otiwad
tema riiete pudle kukkunud. Luul oti ainult mdni liinid tema
wasakust Olast korwale puu stsse jooksnud. Guiseppe oli meele-
harmi pérast nuttes pisst wosastikku wisanud.

»,Laske ta minna!™ tles Gonaparte.

Enne minekut hildis Guiseppe: ,Lina wdid walitseda,
aga stnu alamaks ma talgi ei jaa."

Lelsamal 661 I14ks Prantsuse laewastik Ajatschost minema
ja joudis 9. okt ilma wigata Rrejusesse. Luu hiljem oti 18.
Grumaire kuupdema walitsuse muutus.

Guiseppe Walturio pidas sfna. Tema randas isamaalt
walja ja laks Tunisesse, kus ta Muhamedi usku heitis.
Tema pojapoeg, kes seda juhtumist on jutustanud, elas Tabar-
cas, kui Tunis &ra woideti.

Madndajugust.

Lks esimestest ajalehtedest (kui Hiina ajalehti ei arwa)
ilmus Ltrasiburis a. 1609. Teda toimetas Johann Carolus ja
lehe tédieline nimi oli: ,Teatus kdigist tahtsatest ja malestus-
wadrilistest juhtumistest, mis a. 1609 Ulem- ja Alam-Laksa-
maal kui ka Prantsusmaal, Italias, Lchottimaat, Inglismaal,
Hispanias, Ungaris, Poolamaal, Liebenbirgias, Moldaus,
Walachias ja Turgimaal saamad sindima. LG&ik uudised triki-
takse siia taielikult Ules." Esimeses numbris oli muu seas Kiri
Weneetsiast, milles Galileo Galilei dlesleitud pikksilmast jargmi-
selt réagiti: ,Walitsus on kerra Galileo Galileile Nlorentsis,
Padua professorile, 100 marka wanaduseraha juurde lisanud,
sest et tema Uhe masina wélja on arwanid, mille abil kaugeid
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Kohti nii n&dha mdik, kui oleks na- Usna ligidal, kuna ligidal
olewad asjad palju suuremad nditawad olewat, kui nad palja
silmaga waadates on."

Loige kangekeelsemad inimesed maailmas on mist Land-
michi saarlased. Nende keeles on ainult 12 h&alt, mida Kirja-
tahtedega tdhendatakse. Ldige lahtisema keelega on Tatarlased,
sest nende keeles on 202 isesugust haalt, nii et siis nende aabit-
sas 202 tahte peaks olema, kui h&ali kirjas Oieti néhtawale
tahetakse tuua. Loome ja Gestikeeles on 22 hdalt. Jnglis-
keelt kirjutatakse 26 tahega, ehk ta haali kill nendega karma
pudl &dra ei saa tdhendada. Ingliskeel nédib maailmas koige
tegelisem keel olewat, sest tema oskajate arm kaswab maailmas
suuremal moddul kui dhelgi muul keelel. Luninganna Clisabeti
ajal koneles Ingliskeelt ainult 5 milt. tn., nddd 115 millioni.

ToOOomees.

Hiljuti tdiwad Loome lehed jargmise kehwa Loome t806-
mehe eluloo, mis seda tdhelepanemise wadrilisem ja dpetlikum
on, et temas midagi juurde luuletatud ei ole, maid k&ik tdesti
stndinud. Lee on h&i nditus, missuguse mastupidamise ja sit-
kusega Loome sugu siin pbhjamaal maapinda harimisele wdidab
ja nii oma 0lesannet Europa rahwaste ridades auuga téidab.
Ajalehtede teotus on jargmine:

Lingsepp Tormi Lappe kihelkonnas on mdndagi elus
tunda saanud, aga nélga ta ei karda. — Minewal kewadel
(1894) miids Tormi oma saunahurtsiku Limiharjus tuhande
marga (250 rbl.) eest &ra ja ostis 2000 marga eest omale
Lappe kihelkonda Haapajérwe kulasse nr. Is koha, mida Hanska
kohaks huitakse. Linna on Lappeenrannast umbes 25 Kkilo-
meetrit. Lee Torme uus talu on Usna harimata maa ja mets.
Inimeste eluhoonet ei ole selle koha péal tolgi olnud ega ole
saal ka pdOldu tehtud. Walmit p&ldu ei olnud mitte kdmla laiust
tukkigi. Lood on endisel ajal pisut haritud ja kraawitatud,
mis nditab, et s&dl kord ka inimesi on liikunud.

Tormi asus aga siia metsikusse elama, kus muud ei ol-
nud, kui tuule murtud puid ristirdsti maas. Ei olnud Tor-
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mel raha ega muud omandust, millega tubliste oleks mdinud
pitle hakata, maid piilegi tuhat marka ostuhinda mdlaks
kaelas.

Tormi aga ei olnud mees, kes ,nohisema” oleks haka-
nud. llmad oliwad alles jadused ja kiilmad, kui ta oma uue
koha piile elama ldks. Ta tegi metsa suure tule maha ja oli
selle &&res 00d. Lui ta aegamddda oma uue koha ja Umbru-
sega tuttawaks oli saanud, muretses ta omale naabri talust the
mana aida, millest ta omale eluhoonet hakkas tegema, fiui
selle malmis (ai, t8i Tormi Aiwiharjust oma naise ja seitse mei-
kest last stnna oma ,uude Kaananimaale".

Touwilja kiilmi aeg oli parajuste kdes, aga Torwel ei
olnud hobust ega pollutdd riistu.  Naabri talust sai ta ometi
hobuse ja pdodradra maksu eest lainuks. Juhtus aga jalle see
&pardus, et rangid hobusele kaela ei stindinud ja nii jai adraga
kind ette wotmata. Leemneotre oli paar kappa ja need pidi-
mad kilmutud saama. Tormi armas uue abindu mélja. Ta
laks metja, tegi saal kuusedest ,karudke" (karhi), millega ta
lepikut &estas, nii et odrad pdale mdis kilmata. Oras tousis
Kill dles, aga kaswades hakkas ta kolletama ja kuiwama, nii
et ainult méne korre otsa pd&d kaswasiwad, mida lapsed ial-
weks dra korjasiwad. Hiired sBimad needgi imad &ra, mis ta-
gawarasse oli pandud. Ometigi hakkas Tormi oma naise ja
7 weikese lapsega selles uues kohas elama. Muidu oleks mé-
yegi lainud, aga toal ei olnud ahju, ja jahu ei olnud ka, mil-
lest perele leiba oleks wdinud teha. Endine Limiharjul saadud
tagamara oli 16ppenud.  Aga hada ajab abindust otsima.
Naabrusest lainati roana raudahi, mis lageda taema alla dles
seati, et leiba mdis klipsetada. Ehk kill ainult ks leib kor-
raga sellesse ahju mahtus, oleks siisgi labi saanud, aga jahud
I6ppesimad otsa ja ei olnud ka teada, kust uusi oleks mdinud
saada. Naabrid ei suutnud ka mitte aidata.

Pidi midagi uut abindu katsuma. Tormi kogus oma
naise paremad riided kimpu kokku ja miis kaupmehele pandiks,
nii et méne kilo jahu ldinuks sai.  Pisarad silmas kdneles
Tormi pérast, et jahudele olnud soola sekka segatud, et nad
rohkem kaaluks, ja et naise riided parast, kui nad kaupmehelt
jélle malja lunastati, hiirte ndritud on olnud.

Leima puudusel pidi pere ikka mdne péewa seente ja
pohlamarjade maral l&bi ajama. Ei olnud lehmagi, et lastele
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piisa piima oleks saanud, sa naabrid ka molgu ei uskunud
andma. Lume jooksul ehitas Tormi (he mirisepa abil omale
kimist ahju tuppa, aga leib loppis jdlle otsa, nii et korstnat
malmis el jaksatud ehitada. Tuba jooksis poolegi ldbi ja et
pidanud ka tuult.

Viimaks sai Tormi kuidagi raitfi mana hobusekondi, aga
manaduse ja jOuetuse parast pidi ta selle &ra tapma. Liha soo-
las ta aga stsse ja hakkas seda oma perega s66ma?) Nui (ihe
hobuse liha otsas oli, ostis ta teise ja kolmanda, mida ta tolme
otsa kiipsetas, ja hésti kiitis seda matisemat. Vahel on pere
leimapuudusel kolm péema palja hobuselihaga elanud. Lee liha
ei tulnud kallis maksma, sest rotte margaga sai Tormi umbes
tuhat naela seda hingepidet. V@ib olla, et ilma hobuselihata
nad stnna metsa stsse ehk olekstmad nélga surnud.

(Et Torme talul maad kaunis rohkeste on, stis on ka
kogukonna ja muid maksust maksta. Nii ndit. olla kulateedgi
{le mersta selle talu jaoks teha ja suurest maanteest ka héad
tikk. Ja jOulupiihadeks parajaste toodi mallamagne Torme
juurde. Lee k&is modda talusid Gmber ja pidi Torme juures
18 paema olema. Mis pidi niiud Gieti paale hakkama? Tor-
me! eneselgi ei olnud midagi suhu pista. Li amitanud muu
ast, kui saatis lapsed mooda kila kerjama, et jouluks omal ja
wallamaesel midagi suhu oleks pista.

Naljamiist raékis Tormi mahel, et kui ta kimiharjus elas,
stis on tal jahu olnud, aga puudest puudus; niiid séal metsas
on puid ja maad Kkiill, aga ei ole jahu. Tubaka asemel Utles
kuimatatud lepalehti suitsetamat. ,,Paljuks maescle maja on/
itleb manasona.

Viimasel ajal on mdned Torme endised tuttamad Viiburis
ja mujal, kellele ta oma hada kaebas, teda pisut amitanud, ehk
kil sellegiparast meel Jumala teada on, kuidas ta elu edespidi
roftb minna. Lootust ei ole mees aga kaotanud ja on selle-
parast ka koigile Lesti uutele ajujatele hadks eeskujuks.

‘) Soomes on hobuseliha s66mine isedranis wiimasel ajal kaunis
laialt tarwitusele tulnud ja ajalehed soowitawad seda.



WoUNmeestele!
Palju
kiidetud!

Suuc tmnizteriumi Z Suur keiserlik 8konomia
brongs auuraha. urJ eW seltsi brongs auuraha.

poudrette nmorilt

pakub koéige odawamat ja paremaks tuntud

Tetudainet,

Juhatame téhelepanemist pdllurammu 1&- g,

Poudrette kiib koigist teistest sénnikutest dle.  rr
Poudrette on asjatundjate poolt igasugusele tr
wiljale kdige paremaks sonnikuks tunnistatud.
Poudrettet on jargmised jaod: Lammastik, tF
mosworihapu, kali magnesia, lubi ja péale
selle umbes 65% Pdlewaid organlisi jagust
(lammastik).
Kontor Zlurjewis

Jaama uulitsas nr. 34.

-

TU bikatse paale 1893.94 ja jargmise asjatundja

.cg Otsuse pddle ,Balti nddalakirja” 35 nris 1894

o a 633 Ihk, kus prof. hra Thoms utleb: ,No 2
proow annab Jaama poudrettest nditust, mille

C  (hesuguseks jaawat olluste seisukorda killalt O

O kiita ei wdi. Et sellel waetusainel nii rohkeste

g lammastikku ja wosworihaput on, ning et ta ©

o Nii peen ja haisuta on, siis wiib Jaama poudrett ¢,
kindluste laialist tarwitl st leida."

o L I tr

o Poudrette on dleiildine sonnik. rr
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AP. i

> Puukauplns, it
niuii-fac ja hodwel- ‘¢

damise wabrik. {*

I
w Wabrik ja ladu Turu uulitsas ‘H

=~

nr. 104 (66). Aa
Kontor Puu uulitsas nr. 6 i
Soowitab omast suurest ladust 4‘2

Kuiwa ehituse materjali
igas paksuses ja laiuses, nagu: palkisid, 4
oolipalkisid, plankisid, laudu, 1
attifid, parwelattisid, pihapuid, héowel- 4n
datud ja punnitud pdrmandu wooder- 1 f
damise ja lae laudu, pdrmanda, akna a
ja ukse Ieidunc11<id ja karniislattisid, 11
kuiwi  laare, Kase, lepa, méanni ja 41
Kuuse laudu. !
Wétan igal ajal tellimisi hooweb 411:
datud ja hodweldamata materjali paale t
wastu, kui minu ladus niisugust mater- 4b
jali kohe saadawal ei ole.

Mudn suurel méddul  poOletuse- 45\
puid, gipsi jne. JA«

<l oY



Kaupluse koha muutmine!

Oma

uuri kaupluse
parandamjfse tootoa

olen Raatuse ehk Koolitare uulitsast

Promenadi uulitsasse nr 11, Huli

Thuni mée ligidale, Jirgensoni ja Schabacki apteegi wastu,
nurga majasse sisse seadnud.

Auupaklikult

E-uar- Kiniastik,

uurmaaker meister.

|C'B|Firzj|éter e
L N 1V
plls

’\eferOttV| ttltC Ji® 98,

——..tuuleweske wastu. ........ccceveenn.
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C. X Ijirlus

Peterburi uul nr
soowitab omast suurest ladust:

Heering_aid, Soome silkusid,
soola, Kiwisiise, wankremadret.
pollurammu, supcrfo fati,
thomasfosfati, Kondijahu

Kohwi, teed, suhkrut, jahu,
Vviisli, manna,
otschisschina ja kaiksugu peenikesi
Napsisid

I
marja lott nu
jne, jne.
Pasle seda: tubakat, sigarid,
paberosse jne, jne.

Soowitab rohkel moddul ja odawa
hindadega

L. X, Wirtchaus | kauplus

Peterburi uul nr 42 Zurjewis
(Tartus).

PR VEG YOI



N. Aatuse warwimise, trik-
kimise ja uhtumise t6okoda

— Wiljandis. sa

Teatan siin auupaklikult, et ma omas
warwimise ja trukkimise tootoas uue riide
uhtumise (wanutamise) masina motori joul
kdima olen pannud. Kangad ei saa mitte
enam kotis uhutud, waid uuel wiisil nagu
kalewi wabrikutes. Ko&ik omakoetud puks-
kinid, wammuse riided, meest» ning naiste-
rahwa ulikondade tarbeks koetud kangad née-
wad selle uhtumise jarele paremine waélja, on
pehmed k&ega katsuda, iga riie saab tasane,
pandlist t00d ei tule mitte enam ette.
Uhtumist wdib igal péewal ja igal tunnil
minu tootoas ette wotta. Paale selle olen
nidd Osna uued trikimustrid woodi- ja
saanitekkide tarbeks saanud, niisama ka
uusi wéarwisid meeste- ja naisterahwa riiete
tarwis, mis minu juures waatamiseks on
wadlja pandud.

Willased, puuwillased ja linased 16n-
gad, siidiratikud, laudlinad, pdlled ja kan-
tud riided saawad nagu ennegi minu juu-
res ilusalt ja puhtalt wéarwitud ja truki-
tud, ka tahan plida, et iga tellimine wdi-
malikult héste ja ruttu tdidetud saab.

L Wiljandis omas majas. 1HO1
R Natus, wirwijameister.



. auuhiud. <8 H-A. medalje

Kiwiraiumise t06tuba,

kKranit ja marmori lihwimiue

wastu St. Maarja Eesti matuse aida
Jurjewis

Lutusepa to0tuba,

ehituse ja malestuse kujude magasin
Wene uul. nr. 4, Jurjewis (Tartus)

Saada koiksugu

haua malestuse Kiwisid

mitmesuguse warwilisi,
tOOsrH,

~reuve NAUA ristisid, haua aidu

jne.
Ainuad -dawad, 166 ilus ja HSa, milestus Kaunis ja ilus.



Xta<ffi» <ffii» «i*FxA F)E> ©<§><E><n I>PA> E?{'

Viktoria

i
J
|
J
K
1

lohutaja

% toote>
Liie, hobuse ja
:

-><8vV-

auru jouu tarwis. z

On koige parem, sellepdrast ka kdige korgemate
auuhindadega, kuld ja hdbe medalitega Londonis, Pa-

f
H

risis, Sydneys Australias, Kourtrays Belgias, Kam- ~

wastupidawamalt walmistatud.

Palju Kkiitusekirjasid

»<g><s- b'BX&0 *<@>» "0 0 AA

iga lahemat teadust annab igal ajal

o ainus_ We_ibriku talitaja )
Fiiwi™ Kesti- ja Kumamas jaoks

K. F. Eschscholtz,

§ Jurjewis (Tartus) Ruautl uul. nr- 5.

X13<

penis Hollandimaal ja ka Wiljandi waljanaitujel
11. sept. 1895 kdige kérgema auuhinnaga kroonitud.

Vikto , kovrelahutafa labi saab 6% too-

bist r6dsast pumast 1 nael soolamata laua wdid ehk
17% koort, mis meel kellegi teise masina labi ei ole

saadud ja masinad ise on teistest kdige lihtsamalt ja

ostjate poolt seisawad lahkeks waatamiseks igaiihele naha.

Wdoimasinad, woi sotkumise lauad, wdi ja juustu
warwi, aurumasinad ja rehepeksu masinad,
aga koige paremad ja asjakohalisemad, soowitab ja

D [ >
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Kaaroni walge lill pulmapSewaks ehk

PkItKIllIfa-llllIMt

Kirjutanud N. G. Kallas,
Rouge Opetaja.
ULa Hind 1 rubla.
Raamatu juhataja.

Kus mu kuldaspesukene?

I.  Mha abielu asutamine. 1. Esimene
abielupaar. 2. Abielu kolm salaasja. 3. Pere-
kond ja pattulangemine. 4. Perekond ja Noa
laem. 5. Abieluhoone Siinai mée otsas.

n. Mha wallalipdlw. 6. Kasinuse kool
perekonnas.

. Lihlamiue. 7. Mérsjakool ja 100
kiisimist kosilasele. 8. Abielurahwa Elumeri ning
seitse raamatut. 9. Perekond ja kirikuraamatud.

IV. Mha laulatamine. 0. Abielu-
rahwa kuldaabits. 11. Abielurahwa Elwneserikiwi.

V. julmad. 12. Ajalikud [6bud pere-
konnas. 13. Wanakandli pulmad.

VI. Ulha abielu, a) Abie 1ulised.
14. Abielu kuld sdrmus. 15. Onnelik ja on-
netu. 16. Rohukast riidlejatele, b. Pere-
wanemad. 17. Perekonna kuningas ja ko-
dune Jumalateenistus. 18. Emaihu on PuUha!l
19. NO6u nurganaistele, d. Lapsed. 20.
Laste saakrament. 21. Toowad taewast terwi-
sida. 22. Jumala tarkus lastetoas. 23.. Kimme
ussimuna linnupesas, e) Perekond. 241 Pége-
wade parli perekonnas. 25. Loetus ja ilatekis-
mus perekonnas. 26. Mis perekonna patt m aksab?
27. Elumaja ehe. 28. Perekonna kodutohter.

VII. Lahkumine. 29. Perekonna haua-
kinkal. 30. Kus mu kuldaspesuke? —
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asesepa tootuba

Hiia uulitsas nr. 27
foomitab kdige paremast materjalist korralikult ja
hasti tehtud kdiksugu L
apparatisi, tuima ja &llekoja tarwitusi,
juustu ja Gttekatlaid, pumba Iftlinbrti),
kdiksugu koogi Nndusid ronfeft, 1LILLL

ja wotab paraudufi ja tinutamifi igal kdige rute-
malt &ra teha.

9 Hinnad wdimalikult odawad ja t66 haduse eest wastutan.
mmm Jurjewis Miia uulitsas ur. 27. OH

|K(S)TI\ A A
M7. S os <<

Jur{/lems Tartus) Uueturu uul. nr. 20,
ossi trahteri wastu, kullasepp Hermanni kdrwal,

uuride kauplus
ja toOtuba,

asutatud 1870 aastat,
soowitab kdiksuguseid tasku uurisid ja seina kellasid suures
waéljamalikus kdige odawamate hindadega, koiksugusid uuri
kettisid, mdtineid ja brelokkisid kullast, hdbedast ja muust
metallist.  Pulle selle parandatakse kdiksuguseid kellasid ja
toimetatakse koiksuguseid uurmaakri toodsid usinaste, héste ja
odawaste. Kaks aastat wastutatakse ostetud uute ja paran-
datud uuride ja tdode eest, mis Gle taht antakse.
wwT Ostetakse kulda ja hdbedat, gm

Valutakse adresfi tahele pauna.
Auupaklikult M s0SKi N,

uurmaaker meister.
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Kdigekdrgemalt poolt kinnitatud Liiwi kub. pdlluni. seltsi

Oma tth"

Zurjewi (Tartu) adikontoris Dastorat u. 11

ott alati tagawaraks:
adrad, akked, réngasrullid, niidumasinad, hoduserehad,
tuulutajad ja muud péllutdriistad ja masinad, nii-
sama ka kdik pdllutdoriistade masinate (iksikud jaod.

Kunstsonnikut

Riia politehnikumi katsejaama l4bi &ra proowitud kuue
puudalistes kottides:

SUperPhOSphati isedranis soowitawad
Kondijahu raske maa paale.

Thaomasshlakil kdige spowitawamad kerge mulla maa
Kainiti | d heinamaade lammutamiseks.

Phosphorrd ja muud waetusainet.

Tahendus: Thomasshlak kainitiga segatult, 2 kotti wakamaa
padle, sigisel heinama padle tilides, annawad juba teisel
aastal kahekordse sissetuleku.

P&éle selle on alati saada:
rvankremaaret, tokatit, masina 6li, waselini, Kiwislse,
peenikest rodi soola, rauda, naelu, Kkettisid, wikatid,
sirpisid, labidaid, turbalSikamise labidaid, sénniku an-
gusid, lamba raudu, hobuste puhastamise suge ja
harjasid, piimandusid, soelasid, wilja Kottisid, Kkoisi
ja ohjasid jne jne.
Tellimised

wiljaseemnete, elajate rammutoidu ja ka muude, mitte

tagawaraks olewate asjade paale toimetatakse ruttu

ja odawaste. Wiljaseemned on &ra proowitud et
hasti idanewad ja alati .vdrsked antud.

Kontor on igapaew, maha arwatud pilhapdewad ja
muud suuremad pihad, hommiku kella 9 kuni 6htu
kella 6 arvatud.
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Olen uueste saanud ja soowitan mit-
mesuguseid sundsaid

k™MNrkokoitss
raarrmatuid,

ilusaid Oliwartvi pilts, sisseraamitult
ja raanninata,

Keisri Majesteedi pilta,
mis isedranis wallakoolidele slindsad ja

Eesti kirjanikkude pilta.

Paale selle soowitan kdiksugu praegu
prungitawaid

Mireimteti),

kdigeparemaid paltve Faam atu | d y

kui ka haad teaduslikku ja I6bukir-
jandust ning kdiksugu

Kirjutusmaterjali.

Auupaklikult
>KK. "HiittiF,

raamatu ja Kirjutusmaterjali kauplus
Wiliandis.

uue rahukogu maja wastu.
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maakohtadest, ehitustest, inimestest jne
walmistab tellimiste pééle ka waljaspool
Tartut odawa hinna eest

N OlewiKu pildikoda

Jurjewis, Lai usti. nr 1

Annan seega auupaklikult maa ja linna
rahwale teada, et ma

Kakwu-tsosid

suwel kui talwel teha wdtan, t66d wdimalikult
odawaste teen ja nende eest wastutan. Ka on
minu juurest alati malmis pumba palkisid,
Wasktorufid ja muud malmis tehtud kaewu
raua kraami odawaste saada.

Kaewutegija Z. Rassa,

Adress: Zttrjewis, Ylaarja tdnamas
(surnuaia wastu), omas majas nr. 23.
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S. n. Licscrihlu,

Jurjewis (Tartus) Peterburi uul. v
Krameri apteegi kdrwal.

Willase, linase ja pooltvillase
kanga ja lduga worlvisid,

millega odawaste ja kergeste kodus warwida
wdib, nii kui ka Saksamaa Dr. Richteri

rinnatceo,

sassaparilla juured, pikalt ja peenikeseks
Iigatud, rinna karamelli, rinna suhkrut.

Loomade segamata rohud.
Koiksugu majatarwitusi.

nagu : Amerika ja Prantsusemaa pesu
pesemise ja pleekimise pulbret, parem ja
odawam kui seep, seebikiwi, seebiwaiku,
riide tarklest, sinet, poraksi tikis ja pee-
nikest, sinepit, pigiwarwi, sargimusta,
silmakiwi, triikimise seepi, hiirte sureta-
mise rohtu, sooja- ja kiulma md6du-
klaasisid (Thermometrid), ka haigetele
pruukida, soowitab

K. 0. Aieserihky

rahu ja warwi kadu
Krameri apteegi korwal, Jurjewis %\aﬁjs)
Peterburi uulitsas nr. 6.

5
8
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Mtwiku

3tUM)iKkoba

walmistab igasuguste joonistuste, triki- ja
paewapiltide jarele

pildi klischesid

triki tarwis ja trikib igas suuruses ja iga
eeskirja jarele paewapildi sarnaseid

IKE<x<x&tvik&i pittifro

raamatute ilustuseks ja seinapiltideks, suu-
rendab NAopPiltisid kuni elusuuruseni,

teeb portselani piltifid (Pigmentdruck),
mis meie juures meel uus on, ja igapdewa-
seid paewapilta, nzopiltidega nime- ja
kihlus kaartiftd jne.

pPaale selle on raamatutriiki tarwis suur
tagawara malmis pildi Kklischesid, mida
ka walja lainatakse. Tellimised toimetatakse
ruttu ja hasti ja odawate hindadega.

Asemiku Kkontorist on odawate hindade
eest saada: Keisri Majesteedi pildid
mitmes suuruses, Kesti kirjanikkude paewa-
pildid iksikult ja terwes kogus, Zartu atoum,
piltidega kirjapaberid ja postkaardid ja koik-
suguseid muid péewa- ja klaastriki piltisid.

H-N——0—0
N © I



0. Obermarm i 3
wiiliraiumise j« terariista
karastamise tO0toas

Wrw Fortuna uul nr 4

karastatakse kdiksugu terariistad hasti ja uuema
aja kunsti jarele ja rvanad miilid ja rasplid
raiutakse Gles ehk wahetatakse uute wasta. Se-
pad, kes rohkem t66sid lasewad teha, saamad
protsendid. T606 tehakse hud ja wastuwdtmine
on sobralik. — Auustatud mana tuttamatele soe
tanu rohke t60 andmise eest.

Wiiliraiuja D. Gvermann.

Zurjewis (Tartus)

soowitab oma auruga puhastatud

I» 1 1 81 O,

mis rahma poolt kdige paremaks peetakse ja tBeste puhtuse ja
kdmaduse poolest Peterburi ja Moskma roimadega Uhte kaib.

. Kilvisilla otsas, tvOeraste-
Kontor- maja ,,Believues"
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Ajakiri ,,POllumees™ ilmub kérge riigiwalitsuse lubagu 1896
aastal igas kuus, s. o. 12 korda aastas.

,POllumehe™ programm on waga awar: ta toob kigist p6llu-
asjandusesse puutuwatest tdodest ja toimetustest ja igast teaduse vallast,
MIS pdllutédga Ghenduses seisab, Gvetlikka kirjutusi ja juhatust. Pro-
grammi tihtsamad osad on- 1. PO8llu- ja alatdd, karjakaswatus ja

iimatalitus 11. Mesilaste pidamine, kodulindude ja kalade
aswatamine. 111. P3llumehe hoonete ehitus, tehnika- ja kési-
t60. 1Vv. Kodune majatalitus; terwisehoidmine, haigéte ra-
witsemine ja abiandmine @nnetuste korral;, kodu apteek.
V. Seadus ja kohus. VI. Konekoda.

Paale selle toob ,,PBllumees" Kkirjutusi, teateid ja sonumeid
riigiwalitsuse toimetustest, uutest seadustest, pollutdd riistadest ja masi-
natest, metsatalitusest, pdllumeeste seltsidest ja koolidest, uutest raamatu-
test, kauplemisest, wilja ja lina hindadest, kalapldgist jne.

Koduloomade arstimise kohta annawad &petatud loomatohtrid
,,POllumehes™ juhatust.

»POllumees" toob ka piltisid, joonistusi ja plaanisid mit-
mesuguste kirjatiukkide kohta. Pildid on ilusad, trikk selge.

,,Pollumehe™ tellijad saawad 1896 aastal kaks ?nnnata kaas-
anuet. millede waartus uhtekokku Gle rubla on; need kaasanded on:
1) P6llumehe Kalender 1896 aastaks, ilusa paberi paale triikitud,
hulga tabelite ja joonistustega, kéasuliste teaduste ja juhatustega, 10
poognat suur. 2) |LLC Talurahwa adwokat, "W& tarviline sea-
duse tundmise kasiraamat igale pdllumehele. Raamatu lisas on kdige-
suguste kontrahtide ja lepingute, wekslite ja volatédhtede, kohtu- ja pal-
vekirjade jne proovid. .

,»POllumehe™ kontor muretseb enesele Wenemaa Ja valjamaa
tahtsamatest vabrikutest ja kauplustest pGllutédriistade ja masinate
hinnakirjad, niisamuti ka k&suliste ja tahtsate taimede ja seem-
nete hinnakirjad ja proowid ja annab nende iile soovijatele suu-
sonalist kui ka kirjalist juhatust ja seletust. KirjaliSte waStuSte tarvis
tuleb kaks 7 kopikalist postmarki juurde lisada.

,,POllumehe’ tellimise hind on:

postiga kodu kétte saates aaStaS 2 rbl. — kop.
. " ” ,» pooles aast. 1 ,, 20
kontorist &ra wiieS aastas 1 , 80

» » , pooles aaStas 1 , —

_ Tellimisi ja kuulutusi v@etakse waStu ,,PGllumehe™ toimetuses
Jurjewis (Tartus) Wene uul. Nr. 3 ja kdigis teistes tellimiste
vastuvitmise kohtades. Kirjade Wenekeeli adresS on: Bb pepaHaT
xypHana ,,POllumees", r. tOpbess, Nudnanackoii ryGepluu.

»pOllumehe™ toimetus.



Auuhind Jur-- —  Auuhind Jur- te
jewi kisitts SONFYANT  joni kasitso

Mabrik Whtivere uut. x» ss. !
Mutgikoht ja kontor Mtli nnf. J19. | |
Omanik

I

- - I

ZUrjewis. I

¢ Auru 0lle jJa mobit §,
o Umbrit,

| Piirituse puhastamine 4

Napsi Ja likoori Ombrik.

g)tFd?ifd M»TEt la

Wene- ja waljamaa weinid. |
Shampanjer, konjak, arrak, rumm
Tubakas, paberossid ja sigarid.

Miitgikoht RUGitli mil N 9,

Schrammi majas.



Olkwiku ontorift

(Jurjewis kiwisilla juures)
on jargmised raamatud Uksikult ja hulga wiisi saada:

1. Pildi-Aabits 5 kop.
2. Eesti lugemise raamat 1. jagu 20
3. Eesti lugemise raamat Il. jagu 25
(Need kolm raamatud on Riia koolikonna
malit. poolt Eesti rahwak. tarm. lubatud.)
4. Riigikeele Gpiraamat I. jagu 8
5. Riigikeele Opiraamat Il. jagu 25
6. Riigikeele Opiraamat Ill. jagu 28
7. Eesti sGnaraamat, 1600 uut sdna 5
8. Soldati sGnaraamat 8
9. A. Piirikiwi laulud ja salmid 85 |
10. Olewiku lisa 1884 ja 1885 a 75 i

11. Suur Eesnmaa kaart, kaks lehte a 50 k. 100
12. Dkmt 1892, 1893, 1894 ja 1895 koidetult 300 {

13.  Elumaja ehe 36
14. Linnaseadus 15
15. Maimude wallas 20
16. Perekonna raamat 100

Padle selle pakub Olewiku kontor Jurjewis Kiwisillal
wallawalitsustete kohtutele

mis nad iganes tarwitawad. Taielik trikitéode hinnakiri
saadetakse wallawalit. ja kog. k. hinnata kodu katte.

MewiKu Kontor.



Elemku trilkikvda



walmistab praeguse aja nduete jarele

kOik trukitoosid
Olksugu trukitoosid,
nagu raamatute, nootide, tabellide, mdudrilehtede, kuulutuste
jne trikkimist. Ka wdib raamatuid stereotypeerida.
Olewiku triikikoda teeb k8ige uuemate masinatega ja abinfuudega t66d.

Suur pillide kogu Lagawaral. a—o»

Paale selle on fAfiimtrtfrtmtfo ItirtflHfi  kus  igasugu tahewa-
trukikojal oma tltyewltilUUije tUOUtth, laulise” t60sid tehakse.

Ka ladu padl on mitmesugust Kirja suurel hulgal olemas.
Raamatukoitmise to0tuba tsstab koitmise toosid wastu.
Paale selle on trikkikojal oma pildikoda hra A. Saali juhatusel to6tamas,
kus koiksugu piltisi, ka paervapiltist, klaastriki piltisi, tsinkpiltisi jne tehakse.
Olewiku kontor kiwisillal soowitab omast suurest ladust kdiksugu sellesse puu-
tuwaid trakitoosid wallawalitsustele, kohtutele ja koolidele.
Kirjutusmaterjali ladu.

Glewiku talitus.



Olewik

ilmub endisel kujul 1896 aastal edasi ja maksab

aastas postiga - - - - . 3 rbl. —
aastas ilma postita . . . . 2 , 50
pooles aastas postiga . . . 1 70
pooles aastas ilma postita .+ | 25

Alma postirahata saab GlewiKKn:
Jurjemist: Puhja, Rannu, Rdngu. W&nnu, Kambija,
NGo, Aksi, Kodamere, Maarja Magdalena ja Répina
kihelkond.
Wiljaudist: Tarwastu, Paistu, Euure-Jaani, Kd&pu ja
Wiljandi ligikond. Paale selle Narma ja Waoru
abikontoritest need linnad ja ligikonnad.

lewik on oma juhatuse poolest praegu k&ige wa-
nem Eesti po liti ka ajaleht, sest et ta juba

15. aastat Uhe toimetaja juhatusel ilmub, kuna teis-

tel lehtedel muutusi on olnud. Tohib ehk kull ka

ltelda, et ta laia s@bruskonna pérast oma mOoju
poolest teistest ees on, isedranis kodumaa ja rahma
kUsimustes. Kahtlustustest hoolimata on rahmas tema
tdsiseid plldmisi tundma Oppinud ja temast nii rohkeste
osa wotnud, et ta oma sisu poolest kosuda ja suurune
poolest kaswada ou wdinutn  Kui Jumal meie rahmale rik-
kamat aega annab, saab Olewik pea nii kaugele joudma, et
ta sissesaadetud Kirjatdode eest nendewadrikist tasumist mdib
maksta ja siis uue rammuga edasi astuda.

Et Olewik raamatu kaustas (formatis) ilmub ja aas-
tas 158 trukipoognat pakub, siis on ta kdige suurem raa-
mat Eesti kirjanduses. Aga ta on ka kdige odawam raa-
mat meie kirjaturul, sest et ta poogen kaht kopikatgi ei
maksa, kuna poogna hind meie raamatute juures labisti
5 kop on. lgas numbris ilmuwad pildid.

Siisgi annab Olewik 1896 meel kolm hinnata era-
lisa: 1. Taskrr-tahtraarnat, 2. Seinakalerrder ja
3. Politika kalender.

Adress: JlupnaHaw, HOpbeBb: ,,Olewik",

Ehk: Olewiku toimetusele Jurjewis (Tartus).

Glewiku talitus.






Partsis, Londonis ja Moskwas kdigekdrgemate auu-
tahtedega kroonitud

Moskwa tubaku wabrikn kontor

LLIIT Jurjewis (Tartus). "HM

Séowitab Jurjewi, WO0ru, Parnu, Wiljandi
ja teiste linnade- ja nende Umberkaudu maa poodidest
oma Usna hadks kiidetud eht Tlrgimaa tubaka seltsi,
kbige péaalt seltsisid:

(Ekdttd 25, 30, 38 kop. 4, naela ja kallim.

Zakasnolj w zo ja 10

jg oma puhtast Kkallitest Tidrgi tubakatest topitud,
mis kdigidest paberossi tundjatest oma ainu korge haa-
duse poolest kdigil pool armastatud rvistlus paberossid

10 tukki 6 kop. ja 5t. 3 k.

ja oma uut ja haad sorti paberossist

Waschndja to mm 3 ko,

paéle selle on meel teisi kallimaid ja odawamaid sortisi.
Auupaklikalt

A Gabal.

Tubakat Il1. forti Batumdokij ja Sakasnoij
rohkeste ja odawalt.

Hinna tdhed ja mitmesugused uhked plakatid
ilma hinnata. Saadetakse koigile poole raudtee jaa-
made padle jarelmaksuga.

MeyvaTaTb pasptni. HOpbeBb, 7 gekabpu 1895 r. Moamallim. PacTtTt



